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स.ं 48/2026 –सीमािलु्क (एन.टी.) 

 सा.का.जन. 419(अ).— सीमा िुल्क अजधजनयम, 1975 (1975 का 51) की धारा 5 की उपधारा (1) द्वारा प्रित्त 

िजियों का प्रयोग करते हुए, केंर सरकार एतद्द्वारा जनम्नजलजखत जनयम बनाती ह,ै नामत:- 

1. सजंक्षप्त िीर्डक और प्रारंभ- (1) इन जनयमों को सीमा िुल्क (भारत और ओमान सल्तनत के बीच व्यापक आर्थडक 

सहभाजगता करार के अंतगडत िस्ट्तु की उत्पजत्त का संकल्प) जनयम, 2026 कहा िा सकता ह।ै 

 (2) य ेजनयम  01 िून, 2026 को लाग ूहोंगे। 

2. पररभार्ाएँ - इन जनयमों में, िब तक संिभड से अन्द्यथा अपेजक्षत न हो, - 
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(क) “करार” से तात्पयड भारत गणराज्य की सरकार और ओमान सल्तनत की सरकार के बीच दिनांक 24 िुलाई, 2025 को 

हस्ट्ताक्षररत व्यापक आर्थडक सहभाजगता करार ह;ै 

(ख)  “पररजिष्ट” से तात्पयड इन जनयमों के साथ संलग्न पररजिष्टों से है; 

(ग) “िलीय कृजर्”, जिसमें समुरी कृजर् भी िाजमल ह,ै का अथड ह ैमछली, मोलस्ट्क, क्रस्ट्टेजियन, अन्द्य िलीय अकिेरुकी और 

िलीय पौधों सजहत िलीय िीिों की खेती, अंड,े फ्राई, फ ंगरललंग और लािाड िैसे बीि भंडार से, उत्पािन बढान ेके 

जलए पालन-पोर्ण या जिकास प्रदक्रयाओं में हस्ट्तक्षेप करके, िैसे जनयजमत स्ट्टॉफकंग, उनका पोर्ण,उनकी जिकाररयों से 

सुरक्षा करना; 

(घ) “िाहक” से तात्पयड िायु, समुरी या भूजम पररिहन के जलए दकसी भी िाहन से ह।ै हालाँदक, उत्पाि का पररिहन बहुजिध 

पररिहन के माध्यम से दकया िा सकता है; 

(ङ) “सीआईए  मलू्य” से तात्पयड आयात बंिरगाह पर िाहक से उत्पाि को उतारते समय जनयाडतक को िास्ट्ति में भुगतान 

की गई या िेय कीमत से ह,ै जिसमें उत्पाि की लागत, बीमा और उत्पाि को जनर्िडष्ट गतंव्य बंिरगाह तक पहुचंान ेके 

जलए आिश्यक भाडा िाजमल ह।ै मूल्यांकन िीएटीटी 1994 के अनचु्छेि VII और सीमा िलु्क मलू्यांकन करार के 

अनुसार दकया िाएगा; 

(च) “सक्षम प्राजधकारी” का अथड ह:ै  

(i)  भारत से जनयाडत के जलए, िाजणज्य जिभाग या समय-समय पर अजधसूजचत कोई अन्द्य एिेंसी; और भारत में 

आयात के जलए, कें रीय अप्रत्यक्ष कर और सीमा िलु्क बोडड (सीबीआईसी) या समय-समय पर अजधसूजचत 

कोई अन्द्य एिेंसी; और 

(ii)  ओमान के जलए, िाजणज्य, उद्योग और जनिेि संिधडन मंत्रालय और सीमा िुल्क महाजनिेिालय, रॉयल 

ओमान पुजलस या समय-समय पर अजधसूजचत कोई अन्द्य प्राजधकरण; 

(छ) “सीमा िलु्क प्रिासन” का अथड ह:ै 

(i)  भारत के जलए, केन्द्रीय अप्रत्यक्ष कर और सीमा िलु्क बोडड (सीबीआईसी) या ऐसे सीमा िलु्क प्रिासन का 

उत्तराजधकारी; और 

(ii)  ओमान के जलए, सीमा िुल्क महाजनिेिालय, रॉयल ओमान पुजलस या ऐसे सीमा िुल्क प्रिासन का 

उत्तराजधकारी; 

(ि) “सीमा िलु्क मलू्य” से तात्पयड उत्पाि के उस मूल्य से ह ैिो िीएटीटी 1994 के अनुच्छेि VII, जिसमें इसकी रटप्पणी 

और पूरक प्रािधान िाजमल हैं, और सीमा िुल्क मूल्यांकन करार के अनुसार जनधाडररत दकया गया है; 

(झ) “एक्स िक्सड कीमत” से तात्पयड उस पाटी में उत्पािक को उत्पाि के जलए भुगतान की गई कीमत से ह ैिहां अंजतम कायड 

या प्रसंस्ट्करण दकया िाता ह,ै बिते दक कीमत में उपयोग की गई सभी सामजियों का मूल्य िाजमल हो; 

(ञ) “फ्री-ऑन-बोडड (ए ओबी) मलू्य” से तात्पयड जनयाडत के नाजमत बंिरगाह पर िाहक पर उत्पाि लािने के समय जनयाडतक 

को िास्ट्ति में भुगतान की गई या िेय कीमत से ह,ै जिसमें उत्पाि की लागत और उत्पाि को िाहक पर लान ेके जलए 

आिश्यक सभी लागतें िाजमल हैं; 

(ट) “ ंजिबल उत्पाि या सामिी” से तात्पयड उन उत्पािों या सामजियों से ह ैिो िाजणजज्यक प्रयोिनों के जलए जिजनमेय हैं 

और जिनके गुण मूलतः समान हैं; 
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(ठ) “सामान्द्यतः स्ट्िीकृत लखेाकंन जसद्ातं (GAAP)” से तात्पयड दकसी पक्षकार के क्षेत्र में रािस्ट्ि, व्यय, लागत, 

पररसंपजत्तयों और िेनिाररयों के अजभलेखन, सूचना के प्रकटीकरण और जित्तीय जििरणों की तयैारी के संबंध में पयाडप्त 

आजधकाररक समथडन की मान्द्यता प्राप्त आम सहमजत से ह।ै इन जसद्ांतों में सामान्द्य अनुप्रयोग के व्यापक दििाजनिेिों 

के साथ-साथ जिस्ट्तृत मानक, प्रथाएं और प्रदक्रयाएं भी िाजमल हो सकती हैं; 

(ड) “अप्रत्यक्ष सामिी” से तात्पयड दकसी उत्पाि के उत्पािन, परीक्षण या जनरीक्षण में प्रयिु सामिी, या भिनों के रखरखाि, 

या उत्पाि के उत्पािन से संबंजधत उपकरणों के संचालन में प्रयिु सामिी से है, िो भौजतक रूप से उत्पाि में समाजहत 

नहीं होती ह,ै जिसमें िाजमल हैं: 

(i)  ईंधन और ऊिाड; 

(ii)  औिार, डाई और मोल्ड; 

(iii)  औिार और भिनों के रखरखाि में प्रयिु अजतररि पुिे और सामिी; 

(iv)  उत्पािन में प्रयिु या औिार और भिनों के संचालन में प्रयिु स्नेहक, िीस और जमश्रण सामिी; 

(v)  िस्ट्तान,े चश्मे, िूत,े िस्त्र, सुरक्षा औिार और आपूर्तड; 

(vi)  उत्पािों के परीक्षण या जनरीक्षण के जलए प्रयुि औिार, यंत्र और आपूर्तड; 

(vii)  उत्प्रेरक और जिलायक; और 

(viii)  कोई अन्द्य सामिी िो उत्पाि में िाजमल नहीं ह,ै लेदकन जिसके उपयोग को उत्पािों के उत्पािन में उस 

उत्पािन का एक जहस्ट्सा होन ेके रूप में उजचत रूप से प्रिर्िडत दकया िा सकता है; 

(ढ) “िारीकताड प्राजधकरण” से तात्पयड प्रत्येक पक्षकार के सक्षम प्राजधकारी द्वारा मलू प्रमाण पत्र िारी करन ेके जलए पहचान े

और नाजमत सरकारी प्राजधकरण (यों) या एिेंसी (यों) से है, जिसे करार के लागू होन ेसे पहले अजधसूजचत दकया गया 

हो और समय-समय पर संिोजधत दकया गया हो; 

(ण) “काननूी ससं्ट्था” से तात्पयड लाग ूकानूनों और जिजनयमों के तहत जिजधित गरठत या अन्द्यथा संगरठत दकसी भी कानूनी 

इकाई से ह,ै चाह ेिह लाभ के जलए हो या अन्द्यथा, और चाह ेिह जनिी स्ट्िाजमत्ि िाली हो या सरकारी स्ट्िाजमत्ि िाली, 

जिसमें कोई जनगम, रस्ट्ट, साझेिारी, संयुि उद्यम, एकल स्ट्िाजमत्ि या संघ िाजमल ह;ै 

(त) “जिजनमाडण” से तात्पयड दकसी भी प्रकार के कायड या प्रसंस्ट्करण, या जिजिष्ट प्रदक्रयाओं से ह;ै 

(थ) “सामिी” से तात्पयड दकसी उत्पाि के उत्पािन में प्रयिु होन ेिाले या उसमें भौजतक रूप से समाजहत दकसी भी घटक, 

कचे्च माल, अियि या भाग से ह;ै 

(ि) “गरै-उत्पजत्त िाली सामिी” से तात्पयड ऐसी दकसी भी सामिी से ह ैजिसका मलू िेि पक्षकार के अलािा कोई अन्द्य िेि 

हो (आयाजतत गैर-उत्पजत्त िाली सामिी), ऐसी कोई भी सामिी जिसका मूल जनधाडररत नहीं दकया िा सकता 

(अजनधाडररत मलू) या ऐसी सामिी िो इन जनयमों के अनुसार मूल सामिी की श्रेणी में नहीं आती हो; 

(ध) “उत्पजत्त सामिी” से तात्पयड उन सामजियों से ह ैिो इन जनयमों के अनुसार उत्पजत्त सामिी के रूप में योग्य हैं; 
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(न) “िरीयता िलु्क (टैरर ) व्यिहार” से तात्पयड अनलुग्नक 2क (भारत की जिजिष्ट िलु्क प्रजतबद्ताओं की अनुसूची) और 

अनलुग्नक 2ख (ओमान की जिजिष्ट िलु्क प्रजतबद्ताओं की अनसूुची) में प्रत्येक पक्षकारकी अनसूुची के अनुसार उत्पजत्त 

उत्पाि पर लागू सीमा िलु्क िर से है; 

(प) “उत्पािक” से तात्पयड उस व्यजि से ह ैिो दकसी उत्पाि के उत्पािन में संलग्न है; 

( ) “उत्पाि” से तात्पयड उस िस्ट्तु से ह ैिो उगाना, पालना, खनन, कटाई, मछली पकडना, मत्स्ट्यपालन,  ँसाना, जिकार 

करना, जनष्कर्डण या जिजनमाडण द्वारा प्राप्त की िाती है, भले ही इसका उपयोग बाि में दकसी अन्द्य जिजनमाडण कायड में 

दकया िाना हो; 

(ब) “उत्पािन” से तात्पयड दकसी उत्पाि को उगाना, खेती करना, पालना, खनन, कटाई, चुनना, प्रिनन, जनष्कर्डण, एकत्र 

करना, मछली पकडना, खेती करना, मत्स्ट्य पालन,  ँसाना, जिकार करना, पकडना, जिजनमाडण और प्रसंस्ट्करण, 

संयोिन या इनमें से दकसी भी संयोिन से ह;ै 

(भ) “पक्षकार” से तात्पयड भारत गणराज्य की सरकार या ओमान सल्तनत की सरकार से है, और इन्द्हें सामूजहक रूप से 

“पक्षकार” कहा िाएगा; 

(म) “टैरर  िगीकरण” से तात्पयड एचएस के अनुसार दकसी उत्पाि का िगीकरण ह,ै जिसमें इसके सामान्द्य व्याख्यात्मक 

जनयम और व्याख्यात्मक रटप्पजणयाँ िाजमल हैं; 

(य) “क्षते्रीय समरु” से तात्पयड उन िलक्षेत्रों से ह ैिो संयुि राष्ट्र समुरी जिजध सम्मेलन, 1982 के अनुसार पक्षकारों द्वारा 

पररभाजर्त आधार रेखा से 12 समुरी मील तक  ैल ेहुए हैं; और 

(र) “गरै-उत्पजत्त िाली सामजियों का मलू्य” का अथड ह ैउपयोग की गई गैर-उत्पजत्त िाली सामजियों के आयात के समय 

सीमा िुल्क मलू्य, यानी सीआईए  मूल्य या, यदि यह ज्ञात नहीं ह ैऔर पता नहीं लगाया िा सकता है, तो दकसी 

पक्षकार के क्षेत्र में सामजियों के जलए भुगतान की गई पहली पता लगाने योग्य कीमत। 

3. आििेन एि ंव्याख्या.- इन जनयमों के प्रयोिनों के जलए,-- 

(क)  िुल्क िगीकरण का आधार एचएस है; और 

(ख)  इन जनयमों में जनर्िडष्ट कोई भी लागत एिं मलू्य, 

उत्पाि के उत्पािन िाल ेपक्षकार के क्षेत्र में लागू िीएएपी के अनुसार ििड दकया एिं अनरुजक्षत दकया िाएगा। 

4. उत्पजत्त मानिंड.- (1) इस करार के प्रयोिनों के जलए, दकसी उत्पाि को दकसी पक्षकार में उत्पन्न माना िाएगा और िह 

अजधमान्द्य व्यिहार के जलए पात्र होगा, बिते दक: 

(क)  िह जनयम 5 के अनुसार उस पक्षकार के क्षेत्र में पणूडतः प्राप्त या उत्पादित दकया गया हो; या 

(ख)  अनलुग्नक-ख में दिए गए उत्पाि जिजिष्ट जनयमों (पीएसआर) के अनुसार उस पर पयाडप्त कायड या उत्पािन 

दकया गया हो। 

(2)  उत्पािक के पास अनलुग्नक-ख में दिए गए पीएसआर में उत्पाि के मूल्यिधडन मानिंड की गणना के जलए जनम्नजलजखत 

िो जिजधयों में से दकसी एक का उपयोग करने का जिकल्प ह:ै 

(क) जबल्ड-डाउन जिजध 

                              (ए ओबी मूल्य या एक्स िक्सड मूल्य) - (गैर-उत्पजत्त सामिी का मूल्य) 

               िीए =      × 100 

             (ए ओबी मूल्य या एक्स िक्सड मूल्य) 
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(ख) जबल्ड-अप जिजध:  

                   (उत्पजत्त सामिी का मूल्य + प्रत्यक्ष श्रम लागत + प्रत्यक्ष ओिरहडे लागत) 

          िीए =         × 100 

             ए ओबी मलू्य या एक्स िक्सड मूल्य 

          “िीए” का तात्पयड उत्पाि में प्रजतित के रूप में व्यि मलू्यिधडन से ह।ै 

(3) जबल्ड-डाउन जिजध के मामले में, गैर-उत्पजत्त िाली सामजियों का मूल्य जनम्न होगा: 

(क)  सामजियों के आयात के समय सीआईए  मलू्य; या 

(ख)  उस पक्षकार के क्षेत्र में अज्ञात मूल की सामजियों के जलए भुगतान की गई सबसे पहली जनधाडररत कीमत, 

िहाँ कायड या प्रसंस्ट्करण होता ह।ै 

(4) जबल्ड-अप जिजध के मामल ेमें: 

(क)  मूल सामिी का मूल्य जनम्न से जमलकर बनेगा: 

(i)  सामिी की लागत; 

(ii)  माल ढुलाई और बीमा। 

(ख)  प्रत्यक्ष श्रम लागत में जनम्न िाजमल होंगे: 

(i)  मििरूी; 

(ii)  पाररश्रजमक; 

(iii)  जिजनमाडण प्रदक्रया से संबंजधत अन्द्य कमडचारी लाभ। 

(ग)  प्रत्यक्ष ओिरहडे लागत में जनम्नजलजखत िाजमल होंगे, लेदकन जनम्नजलजखत तक सीजमत नहीं: 

(i)  उत्पािन प्रदक्रया से संबंजधत अचल संपजत्त मिें (बीमा, कारखाने का दकराया और पट्टा, भिनों पर 

मूल्यह्रास, मरम्मत और रखरखाि, कर और बंधक पर ब्याि); 

(ii)  संयंत्र और औिार का पट्टा और ब्याि भुगतान; 

(iii)  कारखाने की सुरक्षा; 

(iv)  बीमा (उत्पािों के जनमाडण में प्रयुि संयंत्र, औिार और सामिी); 

(v)  उपयोजगताएँ (ऊिाड, जबिली, पानी और अन्द्य उपयोजगताएँ िो उत्पाि के उत्पािन से सीध े

संबंजधत हैं); 

(vi)  अनुसंधान, जिकास, जडिाइन और इंिीजनयररंग; 

(vii)  डाई, मोल्ड, टूललंग और संयंत्र और उपकरणों का मूल्यह्रास, रखरखाि और मरम्मत; 
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(viii)  रॉयल्टी या लाइसेंस (उत्पाि के जनमाडण में प्रयिु पेटेंट मिीनों या प्रदक्रयाओं या उत्पाि के जनमाडण 

के अजधकार से संबंजधत); 

(ix)  सामजियों और उत्पािों का जनरीक्षण और परीक्षण; 

(x)  कारखाने में भंडारण और प्रबंधन; 

(xi)  ररसाइक्लेबल अपजिष्टों का जनपटान; 

(xii)  कचे्च माल के मलू्य की गणना में लागत तत्ि, अथाडत ्बंिरगाह और जनकासी िुल्क तथा िलु्क योग्य 

घटक के जलए भगुतान दकए गए आयात िलु्क। 

(5)  उप-जनयम (1) में जनजहत दकसी बात के होत ेहुए भी, जनयाडत से पहल ेअंजतम जिजनमाडण जनयाडतक पक्षकार में होना 

चाजहए।  

5. पणूडतः प्राप्त या उत्पादित उत्पाि.- इन जनयमों के प्रयोिनों के जलए, जनम्नजलजखत उत्पािों को दकसी पक्षकार के क्षेत्र में 

पूणडतः प्राप्त या उत्पादित माना िाएगा;-- 

(क)  पौधे और पौधों से प्राप्त उत्पाि, जिनमें  ल,  ूल, सजब्ियां, िृक्ष, समुरी िैिाल, किक, िैिाल और िीजित 

पौधे िाजमल हैं, िो िहां उगाए, खेती दकए, काटे, तोड ेया एकजत्रत दकए गए हों; 

(ख)  िहां पैिा हुए और पाले गए िीजित पिु; 

(ग)  िहां पैिा हुए या पाले गए िीजित पिओुं से प्राप्त उत्पाि; 

(घ)  उस पक्षकार की जमट्टी, िल, समुर तल या समुर तल के नीचे की उपमृिा से जनकाल ेगए खजनि उत्पाि 

और प्राकृजतक संसाधन; 

(ङ)  िहाँ दकए गए जिकार,  ँसान,े मछली पकडने या मत्स्ट्यपालन, संिहण या पकडन ेसे प्राप्त उत्पाि; 

(च)  दकसी पोत द्वारा उसके प्रािेजिक समुर के बाहर से प्राप्त समुरी मत्स्ट्य पालन और अन्द्य समुरी उत्पाि, या 

दकसी पक्षकार के साथ पंिीकृत, ििड या लाइसेंस प्राप्त और उसके िेि का  ध्िि  हरान ेिाले कारखाने के 

िहाि द्वारा उत्पादित उत्पाि; 

(छ)  समुरी मत्स्ट्य पालन और अन्द्य समुरी उत्पािों के अलािा, दकसी भी पक्षकार के महाद्वीपीय िेल्  या अनन्द्य 

आर्थडक क्षेत्र के समुर तल या उपमृिा से प्राप्त उत्पाि; 

(ि)  उस पक्षकार के क्षेत्र में दकए गए उपभोग या जिजनमाडण कायों से उत्पन्न अपजिष्ट या स्ट्कै्रप (कीमती धातओुं 

को छोडकर), िो केिल कचे्च माल के जनपटान या पुनप्राडजप्त के जलए उपयिु हो; और 

(झ)  उस पक्षकार के क्षेत्र में जििेर् रूप से उप-अनुच्छेि (क) से (ि) में जनर्िडष्ट उत्पािों से उत्पादित उत्पाि। 

6. न्द्यनूतम मलू्य.- (1) जनयम 4 के उप-जनयम (1) में दकसी बात के होते हुए भी, गरै-उत्पजत्त िाली सामजियां िो उत्पाि 

जिजिष्ट जनयम (पीएसआर) में लाग ूहोने पर आिश्यक टैरर  िगीकरण पररितडन (सीटीसी) को पूरा नहीं करती हैं, उन्द्हें 

उत्पजत्त िाली माना िाएगा यदि: 

(क)  उनका कुल मलू्य जनयाडजतत उत्पाि के ए ओबी मलू्य या एक्स िक्सड मूल्य के 10% से अजधक नहीं है; या 

(ख)  एचएस के अध्याय 50-63 के अंतगडत िस्त्र और पररधान के मामले में, गैर-उत्पजत्त िाली सामिी का ििन 

जनयाडजतत उत्पाि के उत्पािन में प्रयिु सामजियों के कुल ििन के 10% या ए ओबी मलू्य या एक्स िक्सड 

मूल्य के 10% से कम ह।ै 
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(2)  पूणडतः प्राप्त उत्पाि के मामले में, जनयाडजतत उत्पाि के ए ओबी मूल्य या एक्स िक्सड मूल्य के 10% से अजधक का 

न्द्यूनतम मलू्य अनुमत ह।ै 

(3)  उप-जनयम (1) के प्रयोिन के जलए, इस जनयम के अतंगडत प्राप्त न्द्यूनतम मलू्य को अनलुग्नक-ख में जनर्िडष्ट लागू मलू्य 

जनधाडरण हतेु गरै-उत्पजत्त सामिी के मूल्य जनधाडरण में िाजमल दकया िाएगा। 

7. न्द्यनूतम या अपयाडप्त सचंालन एि ंप्रदक्रयाएँ.- इन जनयमों में जनजहत कुछ भी बात  के होत ेहुए भी, दकसी उत्पाि को दकसी 

पक्षकार में उत्पन्न हुआ उत्पाि मात्र इसजलए नहीं माना िाएगा दक उस पक्षकार के क्षेत्र में गैर-उत्पजत्त िाली सामजियों पर 

जनम्नजलजखत में से एक या अजधक संचालन दकए गए हैं;-- 

 (क)  पररिहन और भंडारण के िौरान उत्पािों को अच्छी जस्ट्थजत में बनाए रखने के जलए संचालन (िैसे सुखाना, 

िमाना या जपघलाना, खारे पानी में रखना, क्षजतिस्ट्त भागों को हटाना) और अन्द्य समान संचालन; 

(ख)  पैकेलिंग में बिलाि, पैकेिों को खोलना और िोडना; 

(ग)  धुलाई, स ाई और धलू, ऑक्साइड, तले, पेंट या अन्द्य आिरणों को हटाना; 

(घ)  साधारण संयोिन दक्रयाएं, लेबललंग, प्रेलसंग, स ाई या ड्राई क्लीलनंग, पैकेलिंग दक्रयाएं, या इनमें से कोई 

भी संयोिन; 

स्ट्पष्टीकरण: इस जनयम के प्रयोिनों के जलए, "सामान्द्य" से तात्पयड ऐसी गजतजिजध से ह ैजिसके जलए न तो 

जििेर् कौिल की आिश्यकता होती ह ैऔर न ही जििेर् रूप से जनर्मडत या स्ट्थाजपत मिीनों, उपकरणों या 

यंत्रों की; 

(ङ)  कपडों को लंबाई या चौडाई में काटना और हलेमंग करना, या जसलाई या ओिरलॉफकंग करना, जिन्द्हें 

आसानी से दकसी जििेर् व्यािसाजयक उपयोग के जलए अजभप्रते के रूप में पहचाना िा सकता है; 

(च)  िस्त्रों के जलए: ररलमंग या जसलाई द्वारा िोडना, लूलपंग, ललंफकंग या स्ट्रैप, बैंड, बीड्स, डोररयां, ररंग और 

आईलेट्स िैसे सहायक िस्ट्तओुं को िोडना; इस्त्री करना या प्रेलसंग कायड; 

(छ)  साधारण रंगाई और पॉजललिगं; 

(ि)  अनाि और चािल का जछलका उतारना, आंजिक या पूणड ब्लीलचंग, पॉजललिगं और ग्लेल ंग; 

(झ)  चीनी को रंगने या चीनी की गांठें  बनाने की दक्रयाएँ; 

(ञ)   लों, मेिों और सजब्ियों से जछलके उतारना और गुठजलयाँ ि खोल जनकालना; 

(ट)  जछलके अलग करना, कुचलना, जनचोडना, काटन ेका कायड, मसलना और हजियाँ जनकालना; 

(ठ)  धार तेि करना, साधारण पीसना या साधारण काटना और पनुः पैकेलिंग करना; 

(ड)  सामान्द्य दक्रयाएँ िैसे धूल हटाना, छानना, छांटना, िगीकरण करना, श्रेणीकरण करना, जमलान करना, 

चीरा लगाना, मोडना, कंुडजलत करना या कंुडजलत करना; 

(ढ)  बोतलों, जडब्बों, फ्लास्ट्कों, थलैों, बक्सों, जडब्बों में साधारण रूप से रखना, काडड या बोडड पर जचपकाना 

और अन्द्य सभी साधारण पैकेलिंग दक्रयाएँ; 

(ण)  उत्पािों या उनकी पैकेलिंग पर जचह्न, लेबल, लोगो और अन्द्य जिजिष्ट जचह्न लगाना या छापना; 
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(त)  उत्पािों का साधारण जमश्रण, चाह ेिे जिजभन्न प्रकार के हों या नहीं; 

(थ)  केिल पानी या दकसी अन्द्य पिाथड से पतला करना जिससे उत्पाि के गणुों में कोई महत्िपूणड पररितडन न 

हो; 

(ि)  दकसी िस्ट्तु के भागों को िोडकर एक पूणड िस्ट्त ुबनाना या उत्पािों को भागों में जिभाजित करना; 

(ध)  पिुओं का िध करना; या 

(न)  सामान्द्य परीक्षण, अंिांकन, जनरीक्षण या प्रमाणन 

(2) जनयम 4 के उप-जनयम (1) में जनर्िडष्ट संचालन या प्रदक्रयाओं को दकसी उत्पाि को अजधमान्द्य व्यिहार के जलए पात्रता 

जनधाडररत करते समय जिचार में जलया िा सकता ह,ै बित ेदक उत्पाि पर पयाडप्त कायड या उत्पािन में उप-जनयम (1) में जनर्िडष्ट 

संचालन या प्रदक्रयाओं के अजतररि अन्द्य संचालन या प्रदक्रयाएं िाजमल हों, या उप-जनयम (1) में जनर्िडष्ट संचालन या प्रदक्रयाओं 

के संयोिन में हों। 

(3) प्रत्येक पक्षकार यह सुजनजित करेगा दक दकसी उत्पाि को केिल ऐसी उत्पािन या मूल्य जनधाडरण पद्जत के आधार 

पर मलू उत्पाि नहीं माना िाएगा, जिसके संबंध में साक्ष्यों की प्रबलता के आधार पर यह जसद् दकया िा सके दक इसका 

उद्देश्य इन जनयमों के प्रािधानों का उल्लघंन करना था। 

8. जद्वपक्षीय सचंय.- (1) दकसी पक्षकार के क्षेत्र से उत्पन्न उत्पाि जिनका उपयोग िसूरे पक्षकार के क्षेत्र में दकसी उत्पाि के 

उत्पािन में तैयार उत्पािों के जलए सामिी के रूप में दकया िाता है, उन्द्हें िसूरे पक्षकार के क्षेत्र में उत्पन्न सामिी माना िाएगा 

िहाँ तैयार उत्पाि का जनमाडण हुआ ह।ै 

(2) उप-जनयम (1) में दकसी बात के होत ेहुए भी, अंजतम उत्पािन प्रदक्रया जनयम 7 में िर्णडत न्द्यूनतम या अपयाडप्त 

संचालन से परे होनी चाजहए। 

9. पकेैि, पफैकंग सामिी और कंटेनर- (1) खुिरा जबक्री के जलए जिन पैकेिों, पैफकंग सामजियों और कंटेनरों में दकसी उत्पाि 

को खुिरा जबक्री के जलए पैक दकया िाता है, िब उन्द्हें सामंिस्ट्यपूणड प्रणाली की व्याख्या के जलए सामान्द्य जनयम के जनयम 

5(ख) के अनुसार उत्पाि के साथ िगीकृत दकया िाता है, तो यह जनधाडररत करन ेमें उन्द्हें अनिेखा दकया िाएगा दक क्या 

दकसी उत्पाि के जनमाडण में उपयोग की िाने िाली सभी गरै-उत्पजत्त िाली सामिी उि उत्पाि पर लागू सीटीसी के अधीन 

हैं। 

(2) िहाँ कहीं भी ऐसा उत्पाि मूल्यिधडन के अधीन ह,ै खुिरा जबक्री के जलए जिन पैकेिों, पैफकंग सामजियों और कंटेनरों 

में उत्पाि को पैक दकया िाता ह,ै उनके मलू्य को उत्पाि के मलू्यिधडन की गणना में मलू या गरै-मलू, िैसा भी मामला हो, के 

रूप में ध्यान में रखा िाएगा। 

(3) दकसी उत्पाि के पररिहन या जिपमेंट के जलए जििेर् रूप से उपयोग दकए िाने िाले कंटेनर और पैफकंग सामिी को 

उत्पाि की उत्पजत्त जनधाडररत करने में ध्यान में नहीं रखा िाएगा। 

10. सहायक औिार, अजतररि पिु ेया औिार.- (1) प्रत्येक पक्षकार यह सुजनजित करेगा दक दकसी उत्पाि के साथ िगीकृत 

और जितररत दकए गए सहायक औिार, अजतररि पुिे या औिार, िो मानक व्यापार प्रथा के अनुसार उत्पाि के मानक 

सहायक औिार, अजतररि पुिे या औिार का जहस्ट्सा हैं, को संबंजधत उत्पाि का मलू और जहस्ट्सा माना िाएगा। हालांदक, यह 

जनम्नजलजखत ितों पर जनभडर ह;ै-- 

(क)  सहायक औिार, अजतररि पुिे या औिार उत्पाि से अलग से जबल में िाजमल नहीं दकए िाते; 

(ख) सहायक औिार, अजतररि पुिे या औिारों की मात्रा और मूल्य उत्पाि के जलए सामान्द्य हैं; और 
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(ग)  जनयम 4 के अनुसार उत्पाि के मलू्यिधडन की गणना करते समय सहायक औिार, अजतररि पुिे या औिारों 

के मूल्य को मूल या गैर-मूल सामिी के रूप में ध्यान में रखा िाएगा। 

11. अप्रत्यक्ष सामिी.- अप्रत्यक्ष सामिी को उसके उत्पािन स्ट्थान की परिाह दकए जबना मूल सामिी माना िाएगा। 

12. लखेाकंन पथृक्करण.- (1) प्रत्येक पक्षकार यह सुजनजित करेगा दक जिजनमेय उत्पािों या सामजियों को मलू उत्पाि माना 

िाए या नहीं, इसका जनधाडरण सामान्द्यतः प्रत्येक उत्पाि या सामिी के भौजतक पृथक्करण द्वारा दकया िाएगा; या, दकसी 

करठनाई की जस्ट्थजत में, उत्पािन करने िाले पक्षकार के GAAP में मान्द्यता प्राप्त या उत्पािन करने िाले पक्षकार द्वारा स्ट्िीकृत, 

औसत, अंजतम-आगमन, प्रथम-जनकास, या प्रथम-आगमन, प्रथम-जनकास िैसी सूची प्रबंधन जिजध का उपयोग दकया िाएगा। 

(2) जिजनमेय उत्पािों या सामजियों के जलए सूची प्रबंधन जिजध का उपयोग पाटी के जित्तीय िर्ड के िौरान िारी रहगेा 

और इसे उस पाटी में लागू GAAP के अनुसार ररकॉडड, लाग ूऔर बनाए रखा िाएगा जिसमें उत्पाि का जनमाडण दकया िाता 

ह।ै चुनी गई सूची प्रबंधन जिजध में जनम्नजलजखत होना चाजहए:-- 

(क) मूल और गरै-मलू सामजियों के बीच स्ट्पष्ट अतंर करने की अनमुजत िेना, जिसमें अजधिजहत या स्ट्टॉक में 

रखी गई अजनजित मलू की सामजियां भी िाजमल हैं; और 

(ख) बारह महीनों की प्रासंजगक लेखा अिजध में यह सुजनजित करना दक भौजतक रूप से अलग की गई सामजियों 

की तुलना में अजधक उत्पािों को मूल उत्पाि का ििाड न जमले। 

(3) भंडार प्रबंधन प्रणाली का उपयोग करने िाला उत्पािक, संबंजधत पक्षकार के सक्षम प्राजधकारी द्वारा इन जनयमों के 

प्रािधानों के अनुपालन को सत्याजपत करन ेके जलए आिश्यक प्रणाली के संचालन संबंधी अजभलेख रखेगा। 

(4) सक्षम प्राजधकारी अपन ेजनयाडतकों से यह अपेक्षा कर सकता ह ैदक इस जनयम में जनधाडररत स्ट्टॉक प्रबंधन जिजध का 

अनुप्रयोग पूिड अनुमजत के अधीन होगा। 

13. प्रत्यक्ष खपे.- (1) दकसी पक्षकार का मूल उत्पाि इन जनयमों के अंतगडत प्रत्यक्ष खेप के मानिंडों को परूा करता हुआ तब 

माना िाएगा िब िह:-- 

(क) उस पक्षकार के क्षेत्र से िसूरे पक्षकार के क्षेत्र में सीध ेपररिहन दकया िाता है; या 

(ख) एक या एक से अजधक गैर-पक्षकार के क्षेत्र से होकर पारगमन के उद्देश्य से पररिहन दकया िाता है, बित े

दक: 

(i)  उत्पाि गैर-पक्षकार के क्षेत्र में सीमा िुल्क जनयंत्रण में रहें और गरै-पक्षकार के क्षेत्र में व्यापार या 

उपभोग में प्रिेि न करें; 

(ii)  उत्पािों पर अनलोलडगं, रीलोलडंग या उन्द्हें अच्छी जस्ट्थजत में बनाए रखन ेके जलए आिश्यक कायों 

के अलािा कोई अन्द्य कायड न दकया िाए; और 

(iii)  पारगमन भौगोजलक कारणों और केिल पररिहन आिश्यकताओं से संबंजधत जिचारों के आधार पर 

उजचत हो। 

(2) उप-जनयम (1) में जनर्िडष्ट ितों के पूरा होन ेका साक्ष्य आयात करने िाल ेपक्षकार के सीमा िलु्क अजधकाररयों को 

अनुरोध पर, जबल ऑ  लैलडगं/एयरिे जबल और जनयाडत करने िाले पक्षकार से आयात करन ेिाले पक्षकार तक के मागड को 

किर करन ेिाल ेदकसी अन्द्य प्रासंजगक पररिहन िस्ट्तािे  को प्रस्ट्तुत करके दिया िाएगा, जिसमें लाग ूहोन ेपर पारगमन ििे 

भी िाजमल ह।ै 

(3) आयातकताड अनरुोध दकए िान ेपर पारगमन िेि के सीमा िुल्क अजधकाररयों द्वारा िारी दकया गया एक प्रमाण पत्र 

प्रस्ट्तुत करेगा जिसमें जनम्नजलजखत िानकारी िी गई हो: 
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(क)  उत्पािों का सटीक जििरण; 

(ख)  उत्पािों को उतारने और द र से चढान ेकी जतजथयां और, िहां लाग ूहो, उपयोग दकए गए िहािों या 

पररिहन के अन्द्य साधनों के नाम; और 

(ग)  यह प्रमाजणत करना दक उत्पाि गैर-पक्षकार के क्षेत्र में सीमा िलु्क जनयंत्रण में रह ेऔर गरै-पक्षकार के िेि 

में व्यापार या िाजणज्य क्षेत्र में प्रिेि नहीं दकया। 

14. उत्पजत्त का प्रमाण.- (1) दकसी पक्षकार के िेि में उत्पन्न होने िाले और इन जनयमों की आिश्यकताओं को पूरा करने िाल े

उत्पािों के जलए, जनयाडजतत उत्पाि की उत्पजत्त का प्रमाण जनम्नजलजखत में से दकसी भी माध्यम से प्रिान दकया िाएगा;-- 

(क)  जनयम 15 में जनर्िडष्ट िारीकताड प्राजधकारी द्वारा िारी दकया गया इलेक्रॉजनक या हाडड कॉपी प्रारूप में 

उत्पजत्त प्रमाण पत्र, जिस पर जनयाडतक द्वारा इलेक्रॉजनक रूप से या अन्द्यथा हस्ट्ताक्षर और मुहर  

लगी हो:-- 

(i)  िब तक दकसी भी पक्षकार द्वारा जनयाडतक के जलए इलेक्रॉजनक हस्ट्ताक्षर और मुहर लगान ेकी 

प्रणाली स्ट्थाजपत नहीं हो िाती, तब तक जनयाडतक को िारीकताड प्राजधकारी द्वारा िारी दकए गए 

मुदरत उत्पजत्त प्रमाण पत्र पर मनै्द्युअल रूप से हस्ट्ताक्षर और महुर लगानी चाजहए; और 

(ii)  यदि तकनीकी करठनाइयों के कारण िारीकताड प्राजधकारी द्वारा इलेक्रॉजनक उत्पजत्त प्रमाण पत्र 

िारी नहीं दकया िा सकता ह,ै तो िारीकताड प्राजधकारी की आजधकाररक मुहर के साथ िारी 

दकया गया मुदरत उत्पजत्त प्रमाण पत्र; 

(ख)  िारीकताड प्राजधकारी द्वारा िारी दकया गया और जनयम 34 के अनुसार पारस्ट्पररक रूप से जिकजसत 

इलेक्रॉजनक प्रणाली द्वारा आिान-प्रिान दकया गया पूणडतः जडजिटाइज्ड उत्पजत्त प्रमाण पत्र (ई-प्रमाण पत्र); 

या 

(ग)  जनयम 35 के अनुसार, पक्षकारों द्वारा सहमजत होन ेपर, उत्पजत्त घोर्णा। 

(2) जनयाडतक पक्षकार के िेि में उत्पजत्त प्रमाण पत्र िारी होन ेकी जतजथ से बारह महीने तक िैध रहगेा। 

(3) आयातक पक्षकार के ििे में प्रचजलत प्रदक्रयाओं के अनुसार उत्पजत्त प्रमाण पत्र को उस पक्षकार के सीमा िलु्क प्रिासन 

को प्रस्ट्तुत दकया िाएगा। 

15. उत्पजत्त प्रमाण पत्र एि ंप्रमाणीकरण प्रदक्रयाएँ - (1) उत्पजत्त प्रमाण पत्र अनलुग्नक-सी में दिए गए प्रारूप के अनुसार 

होगा। 

(2) उत्पजत्त प्रमाण पत्र अंिेिी भार्ा में होगा। 

(3) मूल प्रमाण पत्र पर प्रत्येक िारीकताड कायाडलय के जलए अलग-अलग एक जिजिष्ट, अनुक्रजमक क्रमांक अंदकत होगा, 

जिसे जनयाडतक पक्षकार के िारीकताड प्राजधकारी द्वारा अंदकत दकया िाएगा। इलेक्रॉजनक मूल प्रमाण पत्र िारी होने की जस्ट्थजत 

में, इस पर एक क्यूआर कोड भी अंदकत होगा। 

(4) मूल प्रमाण पत्र प्रत्येक पक्षकार के िारीकताड प्राजधकारी द्वारा िारी दकया िाएगा। इस पर िारीकताड प्राजधकारी की 

आजधकाररक मुहर लगी होगी। 

(5) मूल प्रमाण पत्र केिल एक आयात घोर्णा के जलए मान्द्य होगा और इसमें एक या अजधक उत्पाि िाजमल हो सकत े

हैं। 

(6) िाजणजज्यक चालान संख्या और जतजथ या कोई अन्द्य प्रासंजगक िस्ट्तािेि मलू प्रमाण पत्र में इस उद्दशे्य के जलए 

आरजक्षत बॉक्स में अंदकत दकए िाएंगे। 

(7) मूल प्रमाण पत्र अपनी िैधता अिजध के भीतर प्रस्ट्ततु दकया िाना चाजहए। 
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(8) असाधारण पररजस्ट्थजतयों में, आयातकताड पक्षकार के सीमा िुल्क प्रिासन द्वारा अजधमान्द्य िलु्क व्यिस्ट्था प्रिान 

करने के उद्देश्य से, मूल प्रमाण पत्र की िैधता अिजध समाप्त होने के बाि भी उसे स्ट्िीकार दकया िा सकता है, बित ेदक समय 

सीमा का पालन न करने का कारण अप्रत्याजित घटना या जनयाडतक के जनयंत्रण से परे अन्द्य िैध कारण हों और उत्पाि उि 

मूल प्रमाण पत्र की िैधता अिजध समाप्त होने से पहले आयात दकए गए हों। 

(9) जनयाडतक द्वारा मूल प्रमाण पत्र आयातक को भेिा िाएगा। यदि उि प्रमाण पत्र मैन्द्यअुल रूप से िारी दकया गया 

ह,ै तो सीमा िुल्क अजधकारी इसकी मूल प्रजत की मांग कर सकते हैं।  

 (10) मूल प्रमाण पत्र पर न तो कोई जमटाना और न ही कोई अजतररि िानकारी अंदकत करना अनमुत होगा। तु्ररटपूणड 

प्रमाण पत्र के स्ट्थान पर एक नया मूल प्रमाण पत्र िारी दकया िा सकता ह।ै 

(11) मूल प्रमाण पत्र जनयाडत की जतजथ से पूिड या उसके पाँच कायड दििसों के भीतर िारी दकया िाएगा। यद्यजप, असाधारण 

पररजस्ट्थजतयों में, यदि अनैजच्छक तु्ररटयों या चूक, या दकसी अन्द्य िैध कारण से मूल प्रमाण पत्र जनयाडत की जतजथ से पूिड या 

उसके पाँच कायड दििसों के भीतर िारी नहीं दकया गया है, तो मूल प्रमाण पत्र पूिडव्यापी रूप से िारी दकया िा सकता ह।ै 

प्रमाण पत्र के बॉक्स 4 में "पूिडव्यापी रूप से िारी" िब्ि अंदकत होने चाजहए और िारीकताड प्राजधकारी द्वारा उन असाधारण 

पररजस्ट्थजतयों के जलजखत कारण भी ििड दकए िाने चाजहए जिनके कारण प्रमाण पत्र पूिडव्यापी रूप से िारी दकया गया ह।ै 

मूल प्रमाण पत्र जिपमेंट की जतजथ से बारह महीनों के भीतर पिूडव्यापी रूप से िारी दकया िा सकता ह।ै 

(12) मूल प्रमाण पत्र की भौजतक प्रजत की चोरी, गुम होन ेया नष्ट होने की जस्ट्थजत में, उत्पािक, जनयाडतक या उनका 

अजधकृत प्रजतजनजध िारीकताड प्राजधकारी को जलजखत रूप में मलू प्रमाण पत्र की प्रमाजणत सत्य प्रजतजलजप के जलए आिेिन कर 

सकता ह।ै यह प्रजतजलजप उनके पास मौिूि जनयाडत िस्ट्तािेिों के आधार पर बनाई िाएगी और इस पर "प्रमाजणत सत्य 

प्रजतजलजप" (मूल प्रमाण पत्र के स्ट्थान पर) और मलू प्रमाण पत्र िारी करने की जतजथ अंदकत होगी। मूल प्रमाण पत्र की प्रमाजणत 

सत्य प्रजतजलजप मूल प्रमाण पत्र की िैधता अिजध के भीतर िारी की िाएगी। जनयाडतक चोरी, गुम होने या नष्ट होने की सूचना 

तुरंत सक्षम प्राजधकारी को िेगा और इस करार के तहत जनयाडत के जलए मलू प्रमाण पत्र का उपयोग न करन ेका िचन िेगा। 

(13) यदि मूल प्रमाण पत्र आयाजतत उत्पािों से मले खाता ह,ै तो आयात बंिरगाह पर सीमा िुल्क प्रिासन को उत्पािों 

के आयात की औपचाररकताओं को पूरा करने के उद्देश्य से प्रस्ट्ततु दकए गए िस्ट्तािेिों और मलू प्रमाण पत्र के बीच मामलूी 

जिसंगजतयां स्ट्ितः ही मूल प्रमाण पत्र को अमान्द्य नहीं करेंगी। टाइलपंग की गलजतयाँ या  ॉमेरटंग की गलजतयाँ मामलूी 

जिसंगजतयों के अंतगडत आती हैं, बिते दक ये मामूली तु्ररटयाँ मूल प्रमाण पत्र की प्रामाजणकता या उसमें िी गई िानकारी की 

सटीकता को प्रभाजित न करें। अजधक स्ट्पष्टता के जलए, िारीकताड प्राजधकरण के नमनूा स्ट्टाम्प में पाई गई जिसंगजतयों को 

मामूली जिसंगजत नहीं माना िाएगा। 

16. ततृीय-पक्षकार की जबललगं.- (1) आयात करन ेिाला पक्षकार दकसी उत्पाि के जनयाडतक या उत्पािक द्वारा जबल िारी न 

दकए िाने के मात्र कारण से अजधमान्द्य िुल्क व्यिहार के िािे को अस्ट्िीकार नहीं करेगा, बित ेदक िह इन जनयमों में उजल्लजखत 

आिश्यकताओं को परूा करता हो। 

(2) उत्पाि के जनयाडतक को “तृतीय-पक्षकार की जबललंग” का उल्लखे करना होगा और मूल प्रमाण पत्र के बॉक्स 7 में 

अनलुग्नक-ग में दिए गए प्रारूप के अनुसार जबल िारी करन ेिाली कंपनी का नाम, पता, जबल की जतजथ और संख्या तथा ििे 

का नाम अंदकत करना होगा। 

17. प्राजधकारी.- (1) मलू प्रमाण पत्र दकसी पक्षकार के िारीकताड प्राजधकारी द्वारा िारी दकया िाएगा। 

(2) प्रत्येक पक्षकार िसूरे पक्षकार के िेि के सक्षम प्राजधकाररयों और सीमा िुल्क प्रिासन को इन जनयमों के अंतगडत मलू 

प्रमाण पत्र िारी करने के जलए नाजमत िारीकताड प्राजधकारी के अजधकाररयों के नाम और पत ेसूजचत करेगा। 

(3) पक्षकार मलू प्रमाण पत्र िारी करने िाल ेप्राजधकाररयों के नमनूा स्ट्टाम्पों का आिान-प्रिान करेंगे। 

(4) प्रत्येक पक्षकार अपने ििे के प्राजधकाररयों के नाम, पिनाम और संपकड  जििरण (पता,  ोन नंबर और ई-मले) सूजचत 

करेगा;-- 
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(क)  िसूरे पक्षकार के िारीकताड प्राजधकाररयों के नमूना स्ट्टाम्प जनम्न प्रकार से जिसे भेिे िाने चाजहए:-- 

(i) भारत: सीबीआईसी, रािस्ट्ि जिभाग, भारत सरकार। 

(ii)  ओमान: िाजणज्य, उद्योग और जनिेि संिधडन मंत्रालय या ओमान द्वारा अजधसूजचत कोई अन्द्य 

संबंजधत प्राजधकारी। 

(ख)  पक्षकार द्वारा िारी मलू प्रमाण पत्र के सत्यापन के संिभड जनम्न प्रकार से जिसे भेिे िान ेचाजहए:-- 

(i)  भारत: िाजणज्य जिभाग, भारत सरकार। 

(ii)   ओमान: िाजणज्य, उद्योग और जनिेि संिधडन मंत्रालय। 

(ग) िे जिनसे िसूरे पक्षकार के िारीकताड प्राजधकरण के नमनूा डाक रटकट प्राप्त दकए िाएंग:े-- 

(i)  भारत: िाजणज्य जिभाग, भारत सरकार। 

(ii) ओमान: िाजणज्य, उद्योग और जनिेि संिधडन मंत्रालय। 

(घ) िे जिनसे िसूरे पक्षकार द्वारा िारी मूल प्रमाण पत्र के सत्यापन के जलए संिभड प्राप्त होंग:े-- 

(i)  भारत: सीबीआईसी, रािस्ट्ि जिभाग, भारत सरकार। 

(ii)  ओमान: िाजणज्य, उद्योग और जनिेि संिधडन मंत्रालय। 

(5) अजधकाररयों की मुहरों में दकसी भी पररितडन की सूचना िसूरे पक्षकार को तरंुत िी िाएगी। 

(6) प्रत्येक पक्षकार, इस करार के उस पक्षकार के जलए लागू होने की जतजथ से तीस दिनों के भीतर, इन जनयमों के 

कायाडन्द्ियन के जलए अपन ेसक्षम प्राजधकरण के अंतगडत एक या अजधक संपकड  लबंि ुनाजमत करेगा और िसूरे पक्षकार को उस 

संपकड  लबंि ुया उन संपकड  लबंिओुं के संपकड  जििरण की सूचना िगेा। प्रत्येक पक्षकार उन संपकड  जििरणों में दकसी भी पररितडन 

की सूचना िसूरे पक्षकार को तुरंत िगेा। 

(7) प्राजधकाररयों या एिेंजसयों में दकसी भी पररितडन की सूचना िसूरे पक्षकार को तरंुत िी िाएगी। ऐसे पररितडन िसूरे 

पक्षकार (प्राप्तकताड पक्षकार) द्वारा सूचना प्राप्त होन ेकी जतजथ से तीस दिनों के बाि प्रभािी होंगे। प्राप्तकताड पक्षकार सूचना 

प्राप्त होने के सात दिनों के भीतर ऐसी सूचना की प्राजप्त की पुजष्ट करेगा। 

18. मलूत: उत्पािन के प्रमाण पत्र के लिए आवदेन- (1) मलूत: उत्पािन का प्रमाण पत्र जारी करने के लिए, उत्पाद का अंलिम 

उत्पािक या लनयाािक प्रत्येक पक्षकार के कानूनों और लवलनयमों द्वारा लनर्ााररि प्रक्रिया के अनुसार, लनयााि करने वािे पक्षकार 

के जारी करन ेवाि ेप्रालर्कारी को लनम्नलिलिि इिेक्ट्रॉलनक रूप से प्रस्िुि या िमा करेगा,;-   

 (क)  जारीकिाा प्रालर्कारी को एक आवेदन और साथ में मूलत: उत्पािन को साजबत करने िाले सहायक 

िस्ट्तािेि; 

 (ि)  अनिुग्नक-ए में संदर्भाि न्यनूिम सूचना आवश्यकिाओं का सेट, जिस दकसी भी रूप या प्रारूप में जारी 

करने वाि ेप्रालर्कारी द्वारा आपेजक्षत हो और चािान के लववरण के अनरुूप हो;  

 (ग)  उत्पाद के मूलत: उत्पािन को साजबत करने के लिए आवश्यक संबंलर्ि वालणलययक चािान या अन्य 

दस्िावेज; िथा 

 (घ)  एचएस कोड, लववरण, मात्रा और लनयााि क्रकए गए उत्पाद का मूल्य यक्रद इसे पहि ेसे न गया ह।ै 

(2) एक ही मूलत: उत्पािन के प्रमाण पत्र में घोलिि एक से अजधक वस्िुओं को अनुमलि दी िा सकती, बशिे क्रक प्रत्यके 

अलग से अपनी पात्रता परूी करता हो। 
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(3) जारी करने वािा प्रालर्करी दकसी लनयाािक या उत्पािक द्वारा दायर न्यूनिम आवश्यक जानकारी का जििेर् रूप से 

पूवा-लनयााि सत्यापन करन ेके लिए एक जोलिम प्रबंर्न प्रणािी का उपयोग कर सकिा ह।ै इस सत्यापन में, जारी करन ेवाि े

प्रालर्कारी के लववेक पर, लवस्ििृ िागि पत्रक प्राप्त करन ेऔर कारिाने का दौरा करने जैसे िरीके शालमि हो सकिे हैं। 

19. अलभििे का रखाि- (1) जारीकिाा प्रालर्कारी न्यूनिम अपेलिि जानकारी और सहायक दस्िावेज उत्पलि प्रमाण पत्र 

जारी करन ेकी िारीि से कम से कम पाँच विा की अवलर् के लिए अपन ेपास सुरजक्षत रिेंगे। 

(2) आयािक आयाि करने वािे पक्षकार के कानूनों और लवलनयमों के अनुसार आयाि से संबंलर्ि ररकॉडा सुरजक्षत रिेगा। 

मूलत: उत्पािन के प्रमाण पत्र और इस िरह के आवेदन से संबंलर्ि सभी दस्िावेजों को जारी करने की िारीि से कम से कम 

पाँच िर्ड के लिए जारी करन ेवािे प्रालर्कारी द्वारा सुरजक्षत रिा जाएगा। 

(3) उप-लनयम (1) और (2) के ररकॉडा में इिेक्ट्रॉलनक ररकॉडा शालमि हो सकि ेहैं और प्रत्येक पक्षकार के कानूनों और 

लवलनयमों के अनुसार उसे सुरजक्षत रिा जाएगा। 

20. लनयाािक या उत्पादक के दालयत्व- (1) केवि उन मामिों में जहां कोई उत्पाद इन लनयमों के िहि प्रावर्ानों के अनुरूप 

ह।ै लनयाािक या उत्पादक लनयम 18 के उप-लनयम (1) के िंड (ख) में लनर्दाष्ट न्यूनिम आवश्यक जानकारी और लनयााि करन े

वािे पक्षकार में जारी करन ेवािे प्रालर्कारी द्वारा अपनाई गई प्रक्रियाओं के अनुसार मलूत: उत्पािन संबंधी प्रमाण पत्र जारी 

करने के लिए सहायक दस्िावेज प्रस्ििु करेगा। 

(2) कोई भी लनयाािक या उत्पािक जो क्रकसी उत्पाद के मूलत: उत्पािन के लनर्ाारण से संबंलर्ि क्रकसी भी सारिान 

जानकारी का झूठा प्रलिलनलर्त्व करिा ह,ै उसे लनयाािक पक्षकार के कानूनों और लवलनयमों के िहि दंलडि क्रकया जा सकिा 

ह।ै 

(3) लनयाािक या उत्पािक लनयम 18 के उप-लनयम (1) के िंड (ख) में यथा लनर्दाष्ट, न्यनूिम आवश्यक जानकारी और 

सहायक कागिातों को मिू प्रमाण पत्र जारी करन ेकी िारीि जो भी पहिे हो या लनयााि की िारीि से कम से कम पाँच विा 

की अवलर् के लिए सुरजक्षत रिेगा। 

(4) मूलतः उत्पािन के जनधाडरण के उद्देश्य, इन जनयमों के अन्द्तगडत मूलतः उत्पािन के प्रमाणपत्र या मूलतः उत्पािन की 

घोर्णा के जलए आिेिन करने िाला जनयाडतक या उत्पािक िररयाता परक व्यिहार की अहडता पूरी करने िाल ेउत्पािों के 

उत्पािन और आपूती से संबंजधत सभी यथोजचत िाजणजज्यक लेखा िस्ट्तािेिों (साथ ही साथ आपूर्तड कताडओं से प्राप्त सुसंगत 

कागि और िस्ट्तािेिों) को तथा ऐसे उत्पाि के उत्पािन में प्रयिु सामिी से संबंधी िाजणजज्यक और सीमा िुल्क कागिातों, 

जिसमें ऐसी सामिी से संबंजधत खचड का ब्यौरा, अन्द्य ओिरहडे्स तथा अन्द्य सुसंगत तथ्य िैसे की लाभ और संबंजधत घटक 

आते हैं, को मूलतः उत्पािन के प्रमाणपत्र के िारी दकए िाने या जनयाडत दकए िाने की तारीख, इनमें से िो पहल ेहो, से कम 

से कम पाँच िर्ड से सुरजक्षत रखेगा। जनयाडतक या उत्पािक, जनयाडत कताड पक्षकार के सक्षम प्राजधकारी के अनुरोध पर, िहां 

मूलतः उत्पािन से संबंजधत प्रमाणपत्र िारी दकया िा चूका हो,जनरीक्षण के जलए ऐसे कागिातों को तत्परता उपलब्ध कराएगा 

तादक ऐसे उत्पाि के मलूतः उत्पािन का सत्यापन दकया िा सके।   

(5) लनयाािक या उत्पािक लनयम 22 की शिों के िहि लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी और आयाि करन ेवाि े

पक्षकार के सिम प्रालर्कारी के यथा बीच सहमि सत्यापन दौरे के लिए क्रकसी भी अनुरोर् को इनकार नहीं करेगा। सत्यापन 

िौरा के लिए सहमलि देने में कोई भी लवफििा इस समझौिे के िहि दावा क्रकए गए अजधमान्द्य टैररफ व्यिहार से इनकार 

करने का कारण हो सकेगी। 

(6) यक्रद लनयाािक या उत्पािक के पास यह मानन ेका कारण ह ैक्रक मूलत: उत्पािनका प्रमाण पत्र गिि जानकारी पर 
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आर्ाररि ह ैजो मलूत: उत्पािन प्रमाण पत्र की सटीकिा या वैर्िा को प्रभालवि कर सकिा ह,ै िो वे प्रत्येक उत्पाद के मूलत: 

उत्पािन की लस्थलि को प्रभालवि करन ेवाि ेक्रकसी भी पररविान के बारे में जारी करने वाि ेप्रालर्करण या सिम प्रालर्कारी 

को िुरंि सूलचि करने के लिए बाध्य होंग,े लजस पर मिू प्रमाण पत्र िागू होिा ह।ै 

21. उत्पलि के प्रमाण पत्र का प्रस्ट्तुतीकरण- (1) अलर्मान्य टैररफ व्यिहार का दावा करने के प्रयोजनों के लिए, आयािक या 

उसके अलर्कृि प्रलिलनलर् आयाि करने वाि ेपक्षकार के सीमा शुल्क प्रशासन को आयाि करन ेवािे पक्षकार के सीमा शुल्क 

प्रशासन को आयाि करन ेवािी पक्षकार के कानूनों और लवलनयमों के अनुसार, सहायक दस्िावेज और आवश्यकिानुसार अन्य 

दस्िावेजों सलहि मूि प्रमाण पत्र प्रस्ििु करेगा। 

(2) यक्रद लनयम 15 में लनर्दाष्ट उत्पलि के प्रमाण की मूि प्रलि प्रस्िुि क्रकए लबना अलर्मान्य व्यिहार के लिए दावा क्रकया 

जािा ह,ै िो आयाि करन ेवाि ेपक्षकार का सीमा शलु्क प्रशासन अजधमान्द्य टैररफ व्यिहार से इनकार कर सकिा ह ैऔर 

अपने क्रकसी भी िौर-िरीके में गारंटी का अनरुोर् कर सकिा ह ैया राजकोिीय लहिों को संरलिि करने के लिए आवश्यक 

कोई कारावाई कर सकिा ह,ै और ऐसा आयाि करन ेवािे पक्षकार के कानूनों, लवलनयमों और प्रक्रियाओं के अर्ीन और उसके 

अनुसार आयाि कायों को पूरा करने के लिए एक पूवा शिा के रूप में दकया िा सकता। 

(3) प्रत्येक पक्षकार, अपन े कानूनों और लवलनयमों के अनुसार, उत्पाद को अजधमान्द्य व्यिहार नहीं क्रदए जान े के 

पररणामस्वरूप भुगिान क्रकए गए क्रकसी भी अलिररक्त शलु्क की वापसी के लिए प्रदान करेगा, यक्रद कोई उत्पाद उस पक्षकार 

के िेत्र में आयाि क्रकए जाने पर एक मूि उत्पाद के रूप में योग्य होिा। उत्पाद का आयािक, आयाि की िारीि से एक विा 

की अवलर् के भीिर या आयाि करन ेवाि ेपक्षकार के कानूनों द्वारा लनर्दाष्ट अवलर् के भीिर, आयाि के समय उत्पाद को 

अजधमान्द्य व्यिहार नहीं क्रदए जाने के पररणामस्वरूप भुगिान क्रकए गए क्रकसी भी अलिररक्त शलु्क की वापसी के लिए आवेदन 

कर सकिा ह,ै बशि ेक्रक आयािक औपचाररक रूप से आयाि करन ेवाि ेपक्षकार के सीमा शुल्क प्रशासन को घोिणा करिा ह ै

क्रक जिचाराधीन उत्पान आयाि करन ेवािी पक्षकार के कानूनों और लवलनयमों के अनुसार एक मूि उत्पाद के रूप में पात्रता 

रखता ह।ै  

(4)  प्रत्येक पक्षकार यह प्रदान करेगा क्रक यक्रद आयािक के पास यह मानन ेका कारण ह ैक्रक अजधमान्द्य टैररफ व्यिहार 

का दावा गिि जानकारी पर आर्ाररि ह ैजो उत्पलि प्रमाण पत्र की सटीकिा या वैर्िा को प्रभालवि कर सकिा ह,ै िो 

आयािक आयाि दस्िावेज को सही करेगा, और क्रकसी भी सीमा शलु्क का भुगिान करेगा और, यक्रद िाग ूहो, िो जुमााना 

बकाया होगा। 

22. उत्पलि के प्रमाण पत्र का सत्यापन- (1) उत्पलि के प्रमाण पत्र में दी गई जानकारी की प्रामालणकिा और शुद्धिा का 

लनर्ाारण करन ेके प्रयोजन के लिए, आयाि करने वािा पक्षकार लनम्नलिलिि के माध्यम से सत्यापन कर सकिा ह;ै 

 (क)  आयािक से जानकारी के लिए अनुरोर्; 

(ि)  उप-लनयम (2) में प्रदान क्रकए गए अनुसार लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी से सहायिा के लिए 

अनुरोर्; 

(ग)  लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी के माध्यम से दसूरे पक्षकार के िेत्र में एक लनयाािक या उत्पािक को 

लिलिि प्रश्नाविी; 

(घ)  असार्ारण पररलस्थलियों में, दसूरे पक्षकार के िेत्र में एक लनयाािक या एक उत्पािक के पररसर का दौरा; 

या 

(ङ)  ऐसी अन्य प्रक्रियाए ंजिससे पक्षकार सहमि हो। 
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(2) उप-लनयम (1) के िंड (ि) के प्रयोजनों के लिए, आयाि करन ेवािे पक्षकार का सिम प्रालर्कारी, अपन ेकानूनों 

और लवलनयमों के अनुसार;-- 

 

(क) लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी से यह सत्यालपि करने में सहायिा करने के लिए लिलिि रूप में 

अनुरोर् कर सकिा ह:ै - 

(i)  उत्पलि के प्रमाण पत्र की प्रामालणकिा;  

(ii)  उत्पलि के प्रमाण पत्र में लनलहि क्रकसी भी जानकारी की सटीकिा; या 

(iii)  सूचना और दस्िावेजों की प्रामालणकिा और सटीकिा, लजसमें सामग्री, श्रम, अन्य ऊपरी खचों 

और क्रकसी भी अन्य प्रासंलगक ित्व जैसे िाभ और संबंलर्ि घटक से संबंलर्ि िागिों का लववरण 

शालमि ह ैजो लनयम 4 के िहि उत्पाद के मिू लनर्ाारण के लिए प्रासंलगक हैं; 

(ि)  लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी को लनम्नलिलिि को प्रदान करेगा: - 

(i) ऐसी सहायिा क्ट्यों मांगी जािी ह;ै 

(ii)  उत्पलि का प्रमाण पत्र, या उसकी एक प्रलि; िथा 

(iii)  ऐसी सहायिा प्रदान करने के उद्देश्य से आवश्यक कोई भी जानकारी और दस्िावेज। 

(3) जहां िक संभव हो, सत्यापन करने वाि ेआयािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी को सत्यापन के लनयाािक पक्षकार 

के सिम प्रालर्कारी से कोई अनरुोर् करन ेसे पहिे, अपन ेकाननूों और जिनमयों के अनुसार आयािक से आयालिि उत्पाद की 

उत्पलि से संबंलर्ि आवश्यक जानकारी या दस्िावेज मांगेंगे। 

(4) ऐसे मामिों में जहां आयाि करन ेवाि ेपक्षकार का सिम प्रालर्कारी लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी से 

सत्यापन प्राप्त करना आवश्यक समझिा ह,ै यह अपने लिलिि अनुरोर् में लनर्दाष्ट करेगा क्रक क्ट्या सत्यापन यादलृछिक आर्ार 

पर ह,ै या जानकारी की सत्यिा संदेह में ह।ै यक्रद उत्पलि का लनर्ाारण संदेह में ह,ै आयाि करने वािे पक्षकार के सिम 

प्रालर्कारी उत्पलि प्रमाण पत्र की सत्यिा से संबंलर्ि संदेह के लिए लवस्िृि आर्ार प्रदान करेंगे.  

(5) इन लनयमों में क्रकए गए प्रावर्ान के अनुसार उत्पलि के सत्यापन की कायावाही इस करार के अनुसार अलर्मान्य 

टैररफ के िहि घरेिू उपभोग के लिए पहि ेसे ही मंजूरी क्रदए गए उत्पादों पर भी िागू होगी। 

23. सत्यापन की प्रक्रिया- (1) लनयम 22 के अनुसार क्रकया गया कोई भी अनुरोर् इस लनयम में लनर्ााररि प्रक्रियाओं के 

अनुसार होगा और पारदशी, उद्देश्यपूणा और गरै-भेदभावपूणा िरीके से आयोलजि क्रकया जाएगा। 

(2)  ऐसे मामिों में जहां आयाि करने वाि ेपक्षकार का सिम प्रालर्कारी अजधमान्द्य टैररफ व्यिहार के लिए दावे की 

सत्यिा को सत्यालपि करना चाहिा ह,ै लजसमें इस िरह के दावे का आर्ार भी शालमि ह,ै वह एक लिलिि अनुरोर् करेगा 

या उत्पाद के आयािक से जानकारी मांगन ेवािी प्रश्नाविी भेजेगा। 

(3)  आयािक इस िरह के अनरुोर् की प्रालप्त की िारीि से िस काया क्रदवसों के भीिर सत्यापन अनुरोर् या प्रश्नाविी का 

जवाब देगा, यक्रद अनरुोर् उत्पाद के संबंर् में अजधमान्द्य टैररफ व्यिहार के दावे के संबंर् में संदेह के आर्ार पर ह ैऔर 

जानकारी और दस्िावेज जो इस िरह के दावे का आर्ार बनि ेहैं। 
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(4)  जहां आयािक उप-लनयम (3) में लनर्ााररि लनयि िारीि िक अपेलिि जानकारी और दस्िावेज प्रदान करने में 

लवफि रहिा ह ैया जहां आयािक से प्राप्त जानकारी और दस्िावेज यह लनष्किा लनकािन ेके लिए अपयााप्त पाए जाि ेहैं क्रक 

मूि के संबंलर्ि लनयमों में लनर्ााररि मूि मानदंड पूरे हो गए हैं, आयाि करने वािे पक्षकार का सिम प्रालर्कारी लनयाािक 

पक्षकार के सिम प्रालर्कारी से अनुरोर् करेगा: - 

 (क) उत्पलि प्रमाण पत्र और क्रकसी भी सहायक दस्िावेज जैसे चािान, पैककंग सूची, िदान लबि या वायुमागा 

लबि, आक्रद की एक प्रलि प्रदान करके। 

 (ि)  यह लनर्दाष्ट करके क्रक क्ट्या क्रकसी भी जािसाजी को िाररज करने के लिए उत्पलि प्रमाण पत्र की 

वास्िलवकिा के सत्यापन की आवश्यकिा ह,ै सहायक दस्िावेजों के साथ न्यूनिम आवश्यक जानकारी 

मांगिा ह ैया उत्पलि के लनर्ाारण को सत्यालपि करने का प्रयास करिा ह।ै 

(5)  ऐसे मामिों में जहां आयाि करने वािे पक्षकार का सिम प्रालर्कारी उत्पलि प्रमाण पत्र की प्रामालणकिा, प्रमाण 

पत्र में लनलहि जानकारी की सटीकिा या अनुिग्नक-क में लनर्दाष्ट न्यूनिम आवश्यक जानकारी की एक प्रलि के साथ-साथ 

सहायक दस्िावेजों को सत्यालपि करना चाहिा ह,ै लजसके आर्ार पर मिू का दावा क्रकया गया था, तो आयाि करने वाि े

पक्षकार का सिम प्रालर्कारी पक्ष के सक्षम प्राजधकारी को इसके लिए एक लिलिि अनरुोर् भेजेगा।  

(6)  ऐसे मामिों में जहां आयाि करने वािे पक्षकार का सीमा शलु्क प्रशासन उत्पलि के लनर्ाारण को सत्यालपि करना 

चाहिा ह,ै आयाि करन ेवाि ेपक्षकार का सिम प्रालर्कारी लनयाािक पक्ष के सिम अलर्काररयों को एक प्रश्नाविी भेजेगा, 

लजसे लनयाािक या उत्पािक को इस िरह की जांच या दस्िावेजों के लिए दी जाएगी, जैसा क्रक आवश्यक हो। 

(7)  लनयाािक पक्षकार का सिम प्रालर्कारी अनुरोर् प्राप्त होने की िारीि से लनम्नलिलिि समय अवलर् के भीिर आयाि 

करने वाि ेपक्षकार के सीमा शलु्क प्रशासन द्वारा अनरुोध की गई जानकारी और दस्िावेज प्रदान करेगा:- 

 (क) पंरह क्रदन, जहां अनरुोर् मिू प्रमाण पत्र की प्रामालणकिा से संबंलर्ि ह,ै लजसमें जारी करन ेवाि ेप्रालर्कारी 

की मुहर भी शालमि ह;ै 

 (ि) तीस क्रदन, जहां अनरुोर् न्यूनिम आवश्यक जानकारी के साथ प्रासंलगक दस्िावेज़ की एक प्रलि मांगिा ह;ै 

या  

 (ग) नब्बे क्रदन, जहां अनरुोर् उत्पाद की उत्पलि के लनर्ाारण की सटीकिा के संदेह के आर्ार पर ह।ै इस अवलर् 

को आयाि करने वाि ेपक्ष के सीमा शुल्क प्रशासन और लनयाािक पक्षकार के जारी करने वािे प्रालर्करण 

के बीच आपसी परामशा से साठ क्रदनों से अलर्क की अवलर् के लिए बढाया जा सकिा ह।ै 

(8) यक्रद, उप-लनयमों (5) और (6) के अनुसार सत्यापन प्रश्नाविी के पररणाम प्राप्त करने पर, आयाि करने वािे पक्षकार 

के सिम प्रालर्कारी के पास लवश्वास करन ेके कारण हैं और इसलिए आगे की जांच कारावाई या जानकारी का अनुरोर् करना 

आवश्यक समझिा ह,ै आयाि करने वािे पक्षकार के सिम प्रालर्कारी को इस िथ्य को लिलिि रूप में लनयााि करने वाि े

पक्षकार के सिम प्रालर्कारी को सूलचि करेगा। इस िरह के नए कायों के लनष्पादन के लिए, या अलिररक्त जानकारी की 

प्रस्िुलि के लिए, अलिररक्त जानकारी के लिए अनरुोर् प्राप्त होन ेकी िारीि से नब्बे क्रदनों से अलर्क नहीं होगा। 

(9) यक्रद, उप-लनयम (5) और (6) के अनुसार सत्यापन के पररणाम प्राप्त होन ेपर, आयाि करने वािे पक्षकार के सिम 

प्रालर्कारी को सत्यापन यात्रा करना आवश्यक िगिा ह,ै िो वह लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी को एक लिलिि 

अनुरोर् दे सकिा ह ैिाक्रक ररकॉडा की जांच करन ेकी दलृष्ट से लनयाािक या उत्पािक के पररसर में िान ेकी सुलवर्ा लमि सके, 

उत्पादन प्रक्रियाओं, साथ ही सत्यापन के िहि उत्पाद के लनमााण में उपयोग क्रकए जान ेवाि ेउपकरण और औिार की भी 
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िांच की िा सके। 

(10) सत्यापन यात्रा के जलए अनुरोध, उप-जनयम (5) और (6) में लनर्दाष्ट सत्यापन ररपोटड प्राप्त होने के तीस दिनों के 

भीतर दकया िाना चाजहए। अनरुोध पान ेिाली पाटी यात्रा की तारीखों के बारे में िुरंि सूलचि करेगा, लेदकन अनुरोध जमलन े

के पैंतालीस दिनों से ज़्यािा िेर नहीं करेगी, और अनरुोध करन ेिाली पाटी तथा जनयाडतक या उत्पािक को कम से कम इक्कीस 

दिनों का नोरटस िेगी, तादक यात्रा के जलए  रूरी व्यवस्था क्रकया जा सके।  

(11) लनयााि करन ेवािी पक्षकार के सिम प्रालर्कारी सत्यापन दौरे के दौरान आयाि करन ेवाि ेपक्षकार के अलर्काररयों 

के साथ होंगे। इस िरह की के िौरों में पयावेिकों के रूप में काया करन ेवाि ेलवशेिज्ञों की भागीदारी शालमि हो सकिी ह।ै 

प्रत्येक पक्षकार लवशेिज्ञों को नालमि कर सकिा ह,ै जो िटस्थ होंगे और सत्यापन में उनकी कोई रुलच नहीं होगी। जब भी 

बाद वाि ेसत्यापन में शालमि कंपलनयों के लहिों का प्रलिलनलर्त्व करि ेहैं। प्रत्येक पक्षकार ऐसे लवशेिज्ञों की भागीदारी से 

इनकार कर सकिा ह ै 

(12) िौरे में भाग िेन ेवाि ेप्रलिभालगयों को िौरे के समापन के साठ क्रदनों के भीिर "यात्रा के ररकॉडा" की सदस्यिा िनेी 

होगी, लजसमें लनम्नलिलिि जानकारी होगी:  

 (क)  यात्रा की िारीि और स्थान; 

 (ि)  उत्पलि के प्रमाण पत्र की पहचान लजसके कारण सत्यापन हुआ;  

 (ग)  सत्यापन के िहि उत्पादों की पहचान;  

 (घ)  प्रलिभालगयों की पहचान, लजसमें वे संस्थान भी शालमि हैं लजनका वे प्रलिलनलर्त्व करिे हैं; िथा  

 (ङ)  कायावाही का एक ररकॉडा। 

24. उत्पादों को बाहर भिेा िाना- उत्पादों की उत्पलि के बारे में उलचि संदेह पर, आयाि करने वािाा पक्षकार, अपन े

कानूनों और लवलनयमों के अर्ीन और उनके अनुसार, उत्पादों को बाहर भेिने के लिए एक शिा के रूप में जनम्न की अपेक्षा कर 

सकता ह;ै- 

(क) आयािक से अनरुोर् करें क्रक वह अपने क्रकसी भी िौर-िरीके में गारंटी प्रदान करे; या  

(ख) आयाि कायों को पूरा करने के लिए एक पूवा शिा के रूप में राजकोिीय लहिों को संरलिि करने के लिए 

आवश्यक कोई भी कारावाई करना। 

25. गोपनीयिा- (1) आयाि करने वािे पक्षकार के सिम प्रालर्कारी द्वारा प्राप्त जानकारी का उपयोग सत्यापन के िहि उत्पाद 

के संबंर् में उत्पलि के लनर्ाारण के संबंर् में लनणाय के लिए या इन लनयमों के िहि मुद्दों से संबंलर्ि कानूनी कायावाही के दौरान 

और प्रत्येक पक्षकार के संबंलर्ि कानूनों और लवलनयमों के अनुसार क्रकया जा सकिा ह।ै 

(2) प्रत्येक पक्षकार अपने संबंलर्ि कानूनों और लवलनयमों के अनुसार क्रकसी भी अनलर्कृि प्रकटीकरण से ऐसी जानकारी 

की सुरिा करेगा। 

26. अलर्मान्य व्यिहार स ेइनकार- (1) इन लनयमों में अन्यथा प्रदान क्रकए जान ेके अिावा, आयाि करने वािा पक्षकार 

अजधमान्द्य टैररफ व्यिहार के लिए दावे से इनकार कर सकिा ह,ै यक्रद; 

 (क)  आयाि करने वािा पक्षकार यह लनर्ााररि करिा ह ैक्रक उत्पाद इन लनयमों की आवश्यकिाओं को पूरा नहीं 

करिे हैं; 
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 (ि)  आयािक, लनयाािक या उत्पािक इन उत्पािक की प्रासंलगक आवश्यकिाओं का पािन करन ेमें लवफि रहिा 

ह,ै लजसमें लनयम 19, लनयम 20 या लनयम 23 शालमि हैं; 

 (ग)  उत्पलि का प्रमाण पत्र इन लनयमों की आवश्यकिाओं को परूा नहीं करिा ह;ै या 

(घ)  लनयाािक पक्षकार लनयम 23 के अनुसार आयाि करने वाि ेपक्षकार के सिम प्रालर्कारी को जवाब देने से 

इनकार करिा ह ैया लवफि रहिा ह।ै 

(2) ऐसे मामिों में जहां आयाि करने वािे पक्षकार के सीमा शलु्क प्रशासन द्वारा उत्पलि का प्रमाण पत्र अस्वीकार कर 

क्रदया जािा ह,ै इसके कानूनों के िहि प्रदान की गई उलचि प्रक्रिया का पािन करन ेके बाद, अस्वीकृलि के आर्ार वाि ेलनणाय 

की एक प्रलि आयािक को सूलचि की जाएगी। 

27. उत्पलि के लनयमों का अनपुािन करन ेवाि ेउत्पाद- यक्रद लनयम 22 के िहि क्रकया गया सत्यापन यह लनर्ााररि करिा 

ह ैक्रक उत्पाद इन लनयमों के िहि मिू के लनयमों का अनुपािन करि ेहैं, िो आयािक को अजधमान्द्य शलु्क से अलर्क भुगिान 

क्रकए गए शलु्क या आयाि करने वािे पक्षकार के कानूनों और लवलनयमों के अनुसार प्राप्त गारंटी जारी करने के लिए िरंुि 

वापस कर क्रदया जाएगा। 

28. अलर्मान्य िाभों की सभंालवि बहािी- (1) जहां क्रकसी उत्पाद के लिए अलर्मान्य व्यिहार को आयािक पक्षकार के 

सीमा शुल्क प्रशासन द्वारा संभालवि या पूवाव्यापी रूप से अस्वीकार कर क्रदया गया ह,ै लनयाािक या उत्पादक आयाि करन े

वािे पक्षकार के भलवष्य के लनयााि के संबंर् में उप-लनयम (2) में िी गई प्रक्रिया का आश्रय िे सकिा ह।ै 

(2) ऐसा लनयाािक या उत्पािक लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी की संिुलष्ट के लिए स्पष्ट रूप से यह ििाडएगा दक 

करेगा क्रक लवलनमााण शिों को संशोलर्ि क्रकया गया था िाक्रक इन लनयमों के िहि उत्पलि के लनयमों की मूि आवश्यकिाओं 

को पूरा क्रकया जा सके। 

(3) लनयाािक पक्षकार का सिम प्रालर्कारी आयािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी को जानकारी भेजेगा लजसमें लनयाािक 

या उत्पािक द्वारा लवलनमााण लस्थलियों में क्रकए गए पररविानों की व्याख्या की जाएगी, लजसके पररणामस्वरूप उत्पाद मूि 

मानदंड को पूरा करि ेहैं। 

(4) यक्रद आवश्यक समझा जािा ह,ै िो आयाि करन ेवाि ेपक्षकार के सिम प्रालर्कारी, सूचना प्राप्त होन ेकी िारीि से 

45 क्रदनों के भीिर, उप-लनयम (2) में लनर्दाष्ट लनयाािक या उत्पािक के दावों की सत्यिा को संिुष्ट करन ेके लिए, उत्पािक के 

पररसर में सत्यापन यात्रा के लिए अनरुोर् करेंगे। 

(5). अजधमान्द्य िाभों की संभालवि बहािी आयािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी द्वारा प्रदान की जाएगी, यक्रद लनयाािक 

या उत्पादक के दावों की सत्यिा स्थालपि की जािी ह।ै  

(6) यक्रद पक्षकारों के सिम प्रालर्कारी लवलनमााण लस्थलियों में संशोर्न के बाद इन लनयमों के िहि उत्पलि के लनयमों 

को पूरा करने पर सहमि होने में लवफि रहिे हैं, िो वे लनणाय के लिए मामिे को लनयम 32 के िहि स्थालपि उपसलमलि को 

भेज सकिे हैं। 

29. अलर्मान्य व्यिहार का अस्थायी लनिबंन- (1) आयाि करने वािा पक्षकार लनयाािक पक्षकार के क्षेत्र में उत्पन्न होने वािे 

उत्पाद के संबंर् में अलर्मान्य टैररफ व्यिहार को लनिंलबि कर सकिा है, जब लनयााि करने वािे पक्षकार में क्रकसी लनयाािक या 

उत्पािक द्वारा इन लनयमों के प्रावर्ानों का पािन करने में िगािार लवफििा के कारण लनिंबन उलचि हो या सत्यापन के 

अनुरोर् का जवाब देने के लिए लनयाािक पक्षकार के सिम प्रालर्कारी की ओर से िगािार लवफििा के कारण लनिंबन उलचि 

हो। 
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(2) आयाि करने वािा पक्षकार, क्रकसी उत्पाद के लिए अलर्मान्य टैररफ व्यिहार के लनिंबन की िारीि के नब्बे क्रदनों के 

भीिर, लनयाािक पक्षकार को इस िरह के लनिंबन के कारणों के बारे में लिलिि रूप में सूलचि करेगा।  

 (3) लनिंबन की अलर्सूचना प्राप्त होने पर, लनयाािक पक्षकार का सिम प्रालर्कारी परामशा का अनुरोर् कर सकिा ह।ै 

(4) परामशा के कायड को इिेक्ट्रॉलनक माध्यमों से संचाजलत क्रकया जा सकिा है, लजसमें वीलडयो कॉन्रें स या व्यलक्तगि रूप 

से की गई बैठकें  शालमि हैं, जैसा क्रक पारस्पररक रूप से सहमलि हुई हो और इसमें संयुक्त सत्यापन भी शालमि हो सकिा है।  

(5) दोनों पिों के बीच परामिों और ऐस ेउपायों के अनसुरण में लजनस ेवे पारस्पररक रूप स ेसहमि हों, दोनों पक्षकार 

लनम्नलिलिि बातों का सकंल्प िेंग:े- 

(क)  पूवाव्यापी प्रभाव के साथ उत्पाद के लिए अजधमान्द्य टैररफ व्यिहार बहाि करना;  

(ि)  एक या दोनों पिों द्वारा पारस्पररक रूप से सहमि उपायों के कायाान्वयन के अर्ीन, संभालवि प्रभाव के साथ 

उत्पाद के लिए अजधमान्द्य टैररफ व्यिहार बहाि करना; या 

(ग)  लनयम 28 के अंिगाि उपिब्र् उपायों के अध्यर्ीन उत्पाद के लिए अलर्मान्य टैररफ व्यिहार के लनिंबन को 

जारी रिें। 

30. उत्पलि और दंड के लनयमों के साथ उत्पादों का गरै-अनपुािन- (1) यक्रद लनयम 22 के िहि सत्यापन मूि के लनयमों के 

साथ उत्पादों के गैर-अनुपािन को स्थालपि करिा ह,ै िो आयाि करने वाि ेपक्षकार के काननूों और लवलनयमों के अनुसार 

शुल्क िगाए जाएंगे। 

(2) प्रत्येक पक्षकार ऐसे उपायों को भी अपनाएगा या बनाए रिेगा जो अपने सीमा शलु्क कानूनों और लवलनयमों के 

उल्िघंन के लिए प्रलिबंर् िगाने का प्रावर्ान करिे हैं, लजसमें मूि के लनयम और इस समझौिे के िहि अजधमान्द्य टैररफ 

व्यिहार की पात्रिा शालमि ह।ै 

31. प्रासलंगक लिलथयााँ- इन लनयमों में लनर्दाष्ट समय अवलर् की गणना उस िथ्य या घटना के बाद के क्रदन से िगािार क्रदन के 

आर्ार पर की जाएगी लजसका वे उल्िेि करिे हैं। 

32. सहयोग- (1) पक्षकार एतत्द्वारा सीटीजी के िहि इन लनयमों के कायाान्वयन की लनगरानी के लिए उत्पलि के लनयमों पर 

एक उपसलमलि की स्थापना करते हैं। 

(2) उत्पलि के लनयमों पर उपसलमलि में सिम प्रालर्काररयों, सीमा शुल्क प्रशासन और पक्षकारों के जारी करने वािे 

प्राजधकरणों के अलर्कारी शालमि होंगे। 

(3) उत्पलि के लनयमों पर उपसलमलि इन लनयमों के उदे्दश्यों को आगे बढाने के लिए सािाना कम से कम एक बार बैठक 

करेगी, लजसमें इन लनयमों के िहि प्रक्रियाओं के सुचारू कायाान्वयन को सुलवर्ाजनक बनाने के लिए पारस्पररक िमिा लनमााण 

को बढाना और उत्पलि प्रमाण पत्र जारी करने और सत्यापन के लिए सूचना प्रौद्योलगकी-सिम सेवाओं का उपयोग करने के 

िरीकों और सार्नों का पिा िगाना शालमि ह।ै  

(4) उत्पलि के लनयमों पर उपसलमलि यह भी मूल्यांकन और लनणाय िेगी क्रक प्रत्येक पक्षकार के जारीकताड प्राजधकरणों द्वारा 

उत्पलि का प्रमाण पत्र िारी करने की प्रदक्रया को जारी रखा िाए या स्व-प्रमाणन प्रक्रियाओं को अपनाया िाए। यक्रद कोई भी 

पक्षकार प्रथम लनयलमि समीिा सत्र के दौरान स्व-प्रमाणन का उपयोग करने के लिए िैयार नहीं है, िो इस मुदे्द को बाद की 
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समीिाओं के लिए िब िक स्थलगि कर क्रदया जाएगा जब िक क्रक दोनों पक्षकार स्व-प्रमाणन प्रक्रियाओं को अपनाने के लिए 

सहमि न हो िाए।ं 

(5) उत्पलि के लनयमों पर उपसलमलि क्रकसी भी मामि ेको सयंकु्त सलमलि को भेज सकिी ह।ै 

33. परामशा और सशंोर्न- पक्षकार उत्पलि के लनयमों पर उपसलमलि के माध्यम से परामशा और सहयोग करेंगे, जैसा क्रक 

जनम्न हतेु उपयकु्त ह ैदक:- 

(क)  ये सुलनलिि करें क्रक इन लनयमों को प्रभावी और समान िरीके से िाग ूक्रकया जाए; िथा  

(ि)  प्रौद्योलगकी, उत्पादन प्रक्रियाओं और अन्य संबंलर्ि मामिों में लवकास को ध्यान में रिि ेहुए इन लनयमों 

में आवश्यक संशोर्नों पर चचाा करें। 

34. उत्पाि मलू पर इिके्ट्रॉलनक डेटा का आदान-प्रदान- दोनों पक्षकार इन लनयमों के प्रभावी और कुशि कायाान्वयन को 

सुलनलिि करन ेके लिए उत्पाि मूि पर सूचना के आदान-प्रदान के लिए एक इिेक्ट्रॉलनक प्रणािी लवकलसि करने का प्रयास 

करिे हैं, लवशेि रूप से इिेक्ट्रॉलनक सर्टाक्रफकेट ऑफ ओररलजन को िारी करन ेके जलए। 

35. मिू घोिणा- लनयम 14 के उप-लनयम (1) के िंड (ग) के प्रयोजनों के लिए, पक्षकार प्रत्येक सिम प्रालर्कारी को अनुमोक्रदि, 

लनयाािक द्वारा की गई मूि घोिणा को पहचानने की अनुमलि देने वािे प्रावर्ानों पर बािचीि करने, सहमि होने और िागू 

करने का प्रयास करते हैं। 

[ ा. सं.  सीबीआईसी-15021/175/2023-आईसीडी (सीबीईसी)] 

इंरिीत पांडा अिर सजचि 

 

अनिुग्नक-क 

[देिें:- लनयम 18 के उप-लनयम (1) का िंड (ख)] 

(न्यनूिम आवश्यक जानकारी) 

1. उत्पादक/लनयाािक/जिउत्पािक का नाम और पिा: 

2. पंजीकरण संख्या: 

3. मूलत: उत्पािन देश: 

सभी िागि और मूल्य के आंकडे अमेररकी डॉिर ($) या लनयाािक पक्षकार की राष्ट्रीय मुद्रा में क्रदिाए जाने हैं 

4.  लनयााि उत्पाद-वार सामान्य जानकारी: 

 

ि.सं. लनयााि क्रकए जाने वािे 

उत्पाद का लववरण 

मॉडि/ब्ांड एचएस कोड एफओबी/एक्ट्स वक्ट्सा वैल्यू 

(कृपया जिलनर्दाष्ट करें) 
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5. उत्पाद-वार िागि जानकारी का लववरण (पैराग्राफ 4 में सूचीबद्ध प्रत्येक उत्पाद के लिए प्रस्िुि क्रकया जाना ह:ै 

क ख ग घ ङ च छ ि झ ञ ट ठ 

िम संख्या 

और लनयााि 

क्रकए गए 

उत्पाद का 

लववरण 

घटक/इनपुट/सामग्री/भागों/उत्पाद-वार बे्क-अप 

घटक, 

सामग्री, 

इनपुट, 

भागों या 

उत्पादन का 

लववरण 

मात्रा 

और 

इकाई 

यूलनट 

सीआईएफ 

मान 

कुि 

सीआईएफ 

मूल्य 

= (मात्रा x 

इकाई मान) 

एचएस 

कोड (कम 

से कम िह 

अंकों के 

स्िर पर) 

आपूर्िाकिाा 

का नाम 

और पिा 

घटक, 

सामग्री, 

इनपुट, 

भागों या 

उत्पादन की 

उत्पलि का 

देश 

गैर-

मूि 

सामग्री 

का 

कुि 

मूल्य 

श्रम 

िागि 

अन्य 

ओवरहेड 

िागि 

िाभ 

           

       

       

 

कॉिम ि में, प्रलवलष्ट जनम्नजलजखत में से दकसी एक के मलूत: उत्पािन संबंधी जनयमों के अनुसार मलूत: उत्पािन िाल ेिेि को 

इंलगि करन ेके लिए की जाएगी: 

(i) भारि; 

(ii) ओमान; या  

(iii) गैर-मूि सामग्री। 

6. गणना (एक पूरा करें) 

(i) एफओबी मूल्य या पूवा काया मूल्य के प्रलिशि के रूप में उत्पादन में उपयोग की जान ेवािी गैर-मूि सामग्री 

का मूल्य; या 

(ii) एफओबी मूल्य या पूवा काया मलू्य के प्रलिशि के रूप में मिू सामग्री का मलू्य।  

7.  लनमााण प्रक्रिया का लववरण: 

 

घोिणा 

मैं घोिणा करिा/करती ह ंक्रक मरेे द्वारा ऊपर िी प्रदान की गई जानकारी सत्य और सही ह।ै 

जब भी आवश्यकिा होगी, मैं अपने कारिान/ेउत्पाद के लनरीिण की अनुमलि दूगंा और िागि ररकॉडा को अद्यतन बनाए 

रिने का भी वचन िेता ह।ं 

हस्ट्ताक्षर:  

नाम:  

शीिाक/पदनाम: 

कायाडलयीय उपयोग के लिए 
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ऊपर क्रदए गए जििरण की जांच कर ली गई ह,ै आवेदक द्वारा रिे गए ररकॉडा द्वारा सत्यालपि क्रकया गया ह ैऔर सही पाया 

गया ह।ै इस साक्ष्य के आर्ार पर, आवेदक यह दावा करने के लिए पात्र ह ैक्रक ये उत्पाि ____________ से उत्पन्न हुए हैं 

जैसा क्रक इन लनयमों के प्रावर्ानों के संदभा में ऊपर िम संख्या 3 में क्रदिाया गया ह।ै 

स्थान और िारीि: 

सरकारी स्टाम्प पर सिम प्रालर्कारी के हस्िािर और नाम (इिेक्ट्रॉलनक रूप से भी क्रकया जा सकिा ह)ै 

 

 

 

अनिुग्नक-ख 

[देिें:- लनयम 4 के उप-लनयम (1) का िंड (ख)] 

(उत्पाद लवलशष्ट लनयम) 

1. पररभािाएाँ:- 

इस अनिुग्नक के प्रयोजनों के लिए: 

(क) "डब्ल्यओू" का अथा ह ैपूरी िरह से प्राप्त; 

एक.  

(ख) "सीसी" का अथा ह ैक्रक उत्पाद के उत्पादन में उपयोग की जान ेवािी सभी गरै-मिू सामग्री दो अकंों के स्िर पर टैररफ 

वगीकरण में बदिाव से गुजरी ह;ै 

िो.  

(ग) "सीटीएच" का अथा ह ैक्रक उत्पाद के उत्पादन में उपयोग की जाने वािी सभी गरै-मिू सामलग्रयों में चार अंकों के 

स्िर पर टैररफ वगीकरण में बदिाव आया ह;ै 

तीन.  

(घ) "सीटीएच" का अथा ह ैक्रक उत्पाद के उत्पादन में उपयोग की जाने वािी सभी गैर-मिू सामलग्रयों में िह अंकों के स्िर 

पर टैररफ वगीकरण में बदिाव आया ह;ै 

चार.  

(ङ) "लपघिाना और डािना" का अथा ह ैक्रक उत्पाद को दकसी एक या दोनों पक्षकारों के यहां जपघलाया और डािा गया 

होगा, लजसमें कचे्च माि को पहिे िोह ेया स्टीि बनान ेवािी भट्टी में िरि अवस्था में बिला जािा ह,ै और क्रफर इसे 

प्रथम ठोस आकार में डािा जािा ह;ै 

पाँच.  

(च) "वीए (एक्ट्स)" का अथा ह ैक्रक उत्पाद का लनयम 4 (मूि मानदडं) की गणना के अनुसार मलू्यवर्ान हो गया ह,ै जो 

(एक्ट्स) प्रलिशि से कम नहीं ह,ै चाह ेलबल्ड-अप लवलर् या लबल्ड-डाउन लवलर् का उपयोग क्रकया गया हो। हािांक्रक, 

यक्रद लबल्ड-अप लवलर् का उपयोग क्रकया जािा ह,ै िो वीए पांच प्रलिशि अंक कम आयगेा। उदाहरण के लिए, यक्रद 

इस अनिुग्नक के िहि वीए आवश्यकिा 40% ह ैिो यह लबल्ड-डाउन लवलर् का उपयोग करके 40% या लबल्ड-अप 

लवलर् का उपयोग करके 35% हो सकिी ह।ै 
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उपयुडि के खंड (क) से (च) में जनजहत दकसी भी बात के होते हुए भी एचएस 71 के अंतगडत आने िाले उत्पािों के मामले में, 

मूल्य संिधडन एफओबी मलू्य के आर्ार पर होना चालहए; 

(छ) "अध्याय" का अथा ह ैसामंजस्यपूणा प्रणािी का एक अध्याय; 

छः.  

(ज) "शीिा" का  अथा एचएस के िहि टैररफ वगीकरण संख्या में पहिे चार अंक हैं; और 

सात.  

(झ) "उप शीिा" का अथा ह ैएचएस के िहि टैररफ वगीकरण संख्या में पहिे िह अंक। 

2. समीिा - 

दोनों पक्षकार इस समझौिे के िाग ूहोने के िो िर्ड के भीिर पीएसआर की समीिा करने पर सहमि हैं। 

िालिका 1: उत्पाद-लवलशष्ट लनयम 

एचएस कोड उत्पाद का लववरण 
उत्पाद लवलशष्ट लनयम 

(पीएसआर) 

अध्याय 1 जीलवि पिु। डब्ल्यओू 

अध्याय 2 मांस और िाद्य मांस अिजिष्ट। डब्ल्यओू 

पूवा अध्याय 3 मििी और िस्टेलशयंस, मोिस्क और अन्य जिीय अकशेरुकी। डब्ल्यओू 

0306-0308 िस्टेलशयंस, मोिस्क, और अन्य जिीय अकशेरुकी (जीलवि, 

िाजा, या ठंडी वस्िओुं को िोडकर)। 

वीए 35%  

अध्याय 4 डेयरी उत्पादन; पलियों के अडं;े प्राकृलिक शहद; पश ुमूि के 

िाद्य उत्पाद, िो कहीं और लनर्दाष्ट या शालमि न हो।  

डब्ल्यओू  

अध्याय 5 पशु मिू के उत्पाद, कहीं और लनर्दाष्ट या शालमि न हो। डब्ल्यओू 

अध्याय 6 हरे पेड और अन्य पौर्े; बल्ब, जडें और इसी िरह; फूि और 

ओनाडमेंटल  ोइलें।  

डब्ल्यओू 

अध्याय 7 िाने योग्य सलब्जयां और कुि जडें और कंद। डब्ल्यओू 

उदाहरण अध्याय 8 िाने योग्य फि और मेवे; िटे्ट फिों या िरबूजे का लििका। डब्ल्यओू 

80132 लििका (काजू की गठुिी)। सीटीएसएच 

अध्याय 9 कॉफी, चाय, मैट और मसािे। सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 10 अनाज। डब्ल्यओू 

अध्याय 11 लमलिंग उद्योग के उत्पाद; मॉल् ट; स्टाचा; इनसुलिन; गेह ं का 

िस। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 12 लििहन और ओिेलगनस फि; लवलवर् अनाज, बीज और फि; 

औद्योलगक या औिर्ीय पौर्े; पआुि और चारा। 

डब्ल्यओू 

उदाहरण अध्याय 13 िाि; गम्स, रेलजन, रेलजन और अन्य सब्जी रस और अका । डब्ल्यओू 

1302 सब्जी के रस और अका । सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 14 सब्जी प्िेटटंग सामग्री; सब्जी उत्पाद िो कहीं और लनर्दाष्ट या 

शालमि नहीं हैं। 

डब्ल्यओू 
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अध्याय 15 िन्द्तु या वनस्पलि वसा और ििे और उनके क्लीिेि उत्पाद; 

िैयार िाद्य वसा; पशु या सब्जी मोम। 

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 16 मांस उत्पाि, मििी या िस्टेलशयंस, मोिस्क या अन्य जिीय 

अकशेरुकी, या कीडों के 

सीटीएच + वीए 40%  

उिाहरण अध्याय 17 शका रा और िकड रा कन्फेक्ट्शनरी। डब्ल्यओू 

1701 गन्ना या चुकंदर चीनी सीटीएसएच + वीए 40%  

1702 अन्य शका रा। सीटीएसएच + वीए 40% 

1704 चीनी कन्फेक्ट्शनरी। सीटीएच + वीए 40% 

उिाहरण अध्याय 18 कोको और कोको उत्पाि। डब्ल्यओू 

1803 कोको पेस्ट, चाह ेवसा रलहि हो या नहीं। सीटीएच + वीए 40% 

1804 कोकोआ मक्ट्िन, वसा और ििे। सीटीएच + वीए 40% 

1805 कोको पाउडर, लजसमें अलिररक्त चीनी या अन्य मीठा पदाथा 

नहीं होिा ह।ै 

सीटीएच + वीए 40% 

1806 चॉकिेट और अन्य िाद्य पदाथा लजसमें कोको होिा ह।ै सीटीएसएच + वीए 40% 

 उिाहरण अध्याय 19 अनाज, आटा, स्टाचा या दरू् उत्पाि; पसे्रीकुक के उत्पाद। सीटीएच + वीए 40% 

190110 माल्ट अका  (लशशुओं या िोटे बच्चों के लिए उपयकु्त उत्पाि, िो 

िुदरा लबिी के लिए रखा गया हो)। 

(अध्याय 11 को िोडकर 

सीसी) या (सीटीएच + वीए 

40%)  

190120 19.05 शीिाक के बेकसा के उत्पाि में काम आने िाला जमक्सचर 

और डो। 

(अध्याय 11 को िोडकर 

सीसी) या (सीटीएच + वीए 

40%) 

190190 अन्य (माल्ट अका ; आटा, दलिया, भोजन, स्टाचा या माल्ट अका  

से तैयार खाद्य पिाथड, लजसमें कोको नहीं होिा ह ैया वजन से 

40% से कम होिा ह)ै। 

(अध्याय 11 को िोडकर 

सीसी) या (सीटीएच + वीए 

40%) 

190211 लबना पका हुआ पास्िा (अडंे यकु्त)। (अध्याय 11 को िोडकर 

सीसी) या (सीटीएच + वीए 

40%) 

190219 अन्य (लबना पका हुआ पास्िा, मांस या अन्य के जबना भरा 

हुआ)। 

(अध्याय 11 को िोडकर 

सीसी) या (सीटीएच + वीए 

40%) 

190410 अनाज या अनाज उत्पादों के  ूलने या भूनने से प्राप्त िैयार 

िाद्य पदाथा। 

(अध्याय 10 और 11 को 

िोडकर सीसी) या (सीटीएच 

+ वीए 40%) 

190531 मीठे लबस्कुट। (अध्याय 11 को िोडकर 

सीसी) या (सीटीएच + वीए 

40%) 
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190540 रस्क, टोस्टेड बे्ड और इसी िरह के टोस्टेड उत्पाद। (अध्याय 11 को िोडकर 

सीसी) या (सीटीएच + वीए 

40%) 

190590 अन्य (बे्ड, पेस्री, केक, लबस्कुट और अन्य बेकर के सामान, चाह े

कोको युक्त हो या नहीं)। 

(अध्याय 11 को िोडकर 

सीसी) या (सीटीएच + वीए 

40%) 

उिाहरण अध्याय 20 सलब्जयों, फिों, नट्स या पौर्ों के अन्य भागों के उत्पाि। सीसी + वीए 40% 

2007-2009 जैम, रूट जेिी, मरुब्बा, फि या अिरोट की प्यूरी/पसे्ट, 

िैयार/संरलिि फि या मेवे, जूस आक्रद। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 21 तैयार लवलवर् िाद्य उत्पाि। सीटीएच+ वीए 40%  

उिाहरण अध्याय 22 पेय पदाथा, लस्पररट और लसरका। डब्ल्यओू 

2201, 2202, पूवा 

2206, 2209 

गैर-मादक पेय और लसरका। सीटीएच + वीए 40% 

उिाहरण 2207, 

उिाहरण 2208 

लचक्रकत्सा उपयोग के लिए Undenatured एलथि अल्कोहि। सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 23 िाद्य उद्योगों से अवशेि और अपलशष्ट; िैयार पश ुचारा। सीसी + वीए 40% 

2308, 2309 पशु आहार के रूप में उपयोग की जाने वािी वनस्पलि 

सामग्री/अपलशष्ट, पशु आहार में उपयोग की जाने वािी एक 

प्रकार की िैयारी। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 24 िंबाकू और लनर्माि िंबाकू के लवकल्प। डब्ल्यओू 

अध्याय 25 नमक; सल् ़ र; पृथ्वी और पत्थर; पिस्िर सामग्री, चूना और 

सीमेंट।  

सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 26 अयस्क, िावा और राि। सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 27 िलनज ईंर्न, िलनज ििे और उनके आसवन के उत्पाद; 

लबटुलमनस पदाथा; िलनज मोम। 

सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 28 अकाबालनक रसायन; कीमिी र्ािुओं के काबालनक या 

अकाबालनक यौलगक, दिुाभ-पृथ्वी र्ािुओं के, रेलडयोर्मी ित्वों 

के या आइसोटोप के। 

सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 29 काबालनक रसायन। सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 30 फामाास्युरटकि उत्पाद। सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 31 उवारक। सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 32 टैलनंग या रंगाई के अका ; टैलनन और उनके डेररवेरटव; रंग, 

रंगद्रव्य और अन्य रंग पदाथा; पेंट और वार्नाश; पोटीन और अन्य 

मैलस्टक; स्याही। 

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 33 आवश्यक ििे और रेलजनोइड्स; इत्र, कॉस्मेरटक या शौचािय 

संबंधी उत्पाि। 

सीटीएसएच + वीए 40%  
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अध्याय 34 साबुन, काबालनक सिह-सक्रिय एजेंट, धुलाई संबंधी उत्पाि, 

लुजिकेरटंग उत्पाि, कृलत्रम मोम, िैयार मोम, पॉलिलशगं या 

स्कोअटरंग उत्पाि, मोमबलियां और इसी िरह के सामान, 

मॉडलिंग पेस्ट, "दंि मोम" और प्िास्टर के आर्ार के साथ िाल े

दंि संबंधी उत्पाि। 

सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 35 एल्बुलमनोइडि पदाथा; संशोलर्ि स्टाचा; गोंद; एंजाइम। सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 36 लवस्फोटक; आलिशबाज़ी के उत्पाद; मालचस; पायरोफोररक 

लमश्र र्ाि;ु कजतपय दहनशीि उत्पाि। 

सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 37 फोटोग्राक्रफक या लसनेमैटोग्राक्रफक सामान। सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 38 लवलवर् रासायलनक उत्पाद। सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 39 प्िालस्टक और उसके सामान। सीटीएसएच + वीए 40%  

उदाहरण अध्याय 40 रबड और उसके सामान। सीटीएसएच + वीए 40%  

400110 - प्राकृलिक रबर िेटेक्ट्स, चाह ेपवूा-वल्केनाइयड हो या नहीं। डब्ल्यओू 

400121 - स्मोक्ट्ड िीट्स। डब्ल्यओू 

400122 - िकनीकी रूप से लनर्दाष्ट प्राकृलिक रबर (टेसएनआर)। डब्ल्यओू 

400129 अन्य (प्राकृलिक रबर, बािाटा, गुट्टा-पचाा, गुएयुि,े लचकि और 

इसी िरह के प्राकृलिक मसूडों, प्राथलमक रूपों में या प्िेटों में, 

िीट्स या पट्टी, स्मोक्ट्ड शीट और टीएसएनआर के अिावा)। 

डब्ल्यओू 

अध्याय 41 कच्ची िाि और िाि (फरलस्कन के अिावा) और चमडा। सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 42 चमडे की िस्ट्तुए;ं काठी और दोहन; यात्रा सामान, हैंडबैग और 

इसी िरह के कंटेनर; पशु आंि से बने सामान (जिल्क िामड गट्स 

से जभन्न)। 

सीटीएच + वीए 40%  

अध्याय 43 फुरलस्कन्स और कृलत्रम फर; उसके लनमााण। सीटीएच + वीए 40%  

अध्याय 44 िकडी और िकडी की िस्ट्तुएं; िकडी का कोयिा। सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 45 कॉका  और कॉका  की िस्ट्तुए।ं सीटीएच + वीए 40%  

अध्याय 46 पुआि, एस्पाटो या अन्य प्िेटटंग सामग्री के उत्पाि; टोकरी के 

बिान और लवकरवका । 

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 47 िकडी या अन्य रेशदेार सेल्यिूोलसक सामग्री का गूदा; बरामद 

(अपलशष्ट और स्िैप) कागज या पेपरबोडा। 

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 48 कागज और पेपरबोडा; कागज की िुगदी, कागज या पेपरबोडा 

की िस्ट्तुए।ं 

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 49 मुक्रद्रि पुस्िकें , समाचार पत्र, लचत्र और मुद्रण उद्योग के अन्य 

उत्पाद; पांडुलिलपयां, टाइपलस्िप्ट और योजनाएं। 

सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 50 रेशम। सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 51 ऊन, महीन या मोटे जानवरों के बाि; घोडे के बाि याना और 

बुने हुए कपडे। 

सीटीएसएच + वीए 40% 
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उिाहरण अध्याय 52 कपास। सीटीएसएच + वीए 40% 

5201 कपास, जबना काडेड या जबना धुना हुआ। डब्ल्यओू 

5202 कपास अपजिष्ट (याना अपलशष्ट और गानेटेड स्टॉक सलहि)। डब्ल्यओू 

5203 कपास, काडेड या धनुा हुआ। डब्ल्यओू 

5204 सूिी लसिाई र्ागा, चाह ेउसे िुदरा लबिी के लिए रिा जाए 

या न रिा जाए। 

डब्ल्यओू 

अध्याय 53 अन्य वनस्पलि वस्त्र फाइबर; पपेर याना और पेपर याना के बुन े

हुए कपडे। 

सीटीएसएच + वीए 40% 

उिाहरण अध्याय 54 मानव लनर्माि क्रफिामेंट्स; पट्टी और मानव लनर्माि कपडा 

सामग्री की िरह। 

सीटीएसएच + वीए 40% 

540110 मानव लनर्माि क्रफिामेंट्स (लसंथरेटक क्रफिामेंट का) का लसिाई 

र्ागा। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540120 मानव लनर्माि ििंुओं (कृलत्रम क्रफिामेंट का) का लसिाई र्ागा। सीटीएसएच + वीए 35% 

540253 अन्य याना लसंगि, 50 टनड प्रलि मीटर (पॉिीप्रोपाइिीन के) से 

अलर्क टनड िाले। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540259 अन्य (एकि, प्रलि मीटर 50 टनड से अलर्क टनड िाले)। सीटीएसएच + वीए 35% 

540261 अन्य याना, एकालर्क (मुडा हुआ) (नायिॉन या अन्य 

पॉलियामाइड का)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540262 अन्य याना, कई मुड ेहुए (पॉलिएस्टर के)। सीटीएसएच + वीए 35% 

540419 67 डेलसटेक्ट्स या उससे अलर्क के अन्य लसंथेरटक 

मोनोक्रफिामेंट्स। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540500 67 डेलसटेक्ट्स या अलर्क का कृलत्रम मोनोक्रफिामेंट। सीटीएसएच + वीए 35% 

540710 लसंथेरटक क्रफिामेंट याना के बुन ेहुए कपड े(नायिॉन या अन्य 

पॉलियामाइड या पॉलिएस्टर के उच्च िप याना से प्राप्त)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540720 लसंथेरटक क्रफिामेंट याना के बुने हुए कपडे (पट्टी या इसी िरह 

से प्राप्त)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540730 लसंथेरटक क्रफिामेंट याना के बुन ेहुए कपड े(नोट 9 से िंड XI में 

लनर्दाष्ट कपडे)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540741 नायिॉन क्रफिामेंट के बुन े हुए कपड े (लबना प्रिालिि या 

प्रिालिि)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540742 नायिॉन क्रफिामेंट (रंग)े के बुन ेहुए कपडे। सीटीएसएच + वीए 35% 

540743 नायिॉन क्रफिामेंट (लवलभन्न रंगों के) के बुने हुए कपडे। सीटीएसएच + वीए 35% 

540744 नायिॉन क्रफिामेंट के बुन ेहुए कपडे (मुक्रद्रि)। सीटीएसएच + वीए 35% 

540751 टेक्चडड वािे पॉलिएस्टर क्रफिामेंट्स के अन्य बुने हुए कपड े

(लबना प्रिालिि या प्रिालिि)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 



28  THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY    [PART II—SEC. 3(i)] 

 

540752 टेक्चडड वािे पॉलिएस्टर क्रफिामेंट्स (रंग)े के अन्य बुन े हुए 

कपडे। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540753 टेक्चडड वाि ेपॉलिएस्टर क्रफिामेंट्स (लवलभन्न रंगों के) के अन्य 

बुने हुए कपडे। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540754 टेक्चडड पॉलिएस्टर क्रफिामेंट्स (जप्रन्द्टेड) के अन्य बुन ेहुए कपडे। सीटीएसएच + वीए 35% 

540761 अन्य बुने हुए कपडे (गैर-टेक्चडड वािे पॉलिएस्टर क्रफिामेंट्स के 

वजन से 85% या उससे अलर्क युक्त)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

540769 गैर-टेक्चडड पॉलिएस्टर क्रफिामेंट्स के अन्य बुने हुए कपडे। सीटीएसएच + वीए 35% 

पूवा अध्याय 55 मानव लनर्माि स्टेपि फाइबर। सीटीएसएच + वीए 40%  

550810 मानव लनर्माि स्टेपि फाइबर (लसंथेरटक स्टेपि फाइबर के) का 

लसिाई र्ागा। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

550820 मानव लनर्माि स्टेपि फाइबर (कृलत्रम स्टेपि फाइबर के) का 

लसिाई र्ागा। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

551511 पॉलिएस्टर स्टेपि फाइबर के अन्य बुन ेहुए कपडे (मुख्य रूप से 

या पूरी िरह से लवस्कोस रेयान के साथ लमलश्रि)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

551512 पॉलिएस्टर स्टेपि फाइबर के अन्य बुन ेहुए कपडे (मुख्य रूप से 

या पूरी िरह से मानव लनर्माि क्रफिामेंट्स के साथ लमलश्रि)। 

सीटीएसएच + वीए 35% 

5516 कृलत्रम स्टेपि फाइबर के बुने हुए कपडे। सीटीएसएच + वीए 35% 

अध्याय 56 वैलडंग, फेल्ट और नॉनवॉवन; लवशेि याना; सुििी; कॉडेज, 

रलस्सयााँ और केबि और उसके सामान। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 57 कािीन और अन्य कपडा फशा कवटरंग। सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 58 लवशेि बुने हुए कपड;े गुछिेदार कपडा कपड;े फीिा; टेपसे्री; 

ररलमंग; कढाई। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 59 संसेलचि, िेलपि, ढके हुए या टुकडे टुकडे में कपडा कपड;े 

औद्योलगक उपयोग के लिए उपयुक्त एक प्रकार के कपडे की 

िस्ट्तुए।ं 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 60  बुना हुआ या िोकेटेड कपडे। सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 61 पररर्ान और कपडों के सामान की िस्ट्तुए,ं बुना हुआ या 

क्रोकेटेड। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 62 पररर्ान और कपडों के सामान की िस्ट्तुए,ं िो बुना हुआ या 

िोकेटेड न हो। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 63 अन्य लनर्माि कपडे की िस्ट्तुए;ं सेट; पहन ेहुए कपडे और पहन े

िा चुकी कपडे की िस्ट्तुए;ं ििा। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 64 जूिे, गैटर और इसी िरह; ऐसे िस्ट्तुए ंके कुि लहस्से। सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 65 हडेलगयर और उसके लहस्से। सीटीएच + वीए 40% 
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अध्याय 66 ििररयां, सूरज की ििररयां, चिने की िडी, सीट-लस्टक, 

चाबुक, सवारी-फसिें, और उसके लहस्से।  

सीटीएसएच + वीए40% 

अध्याय 67 िैयार पंि और डाउन और पंिों या डाउन से बन ेिेि; कृलत्रम 

फूि; मानव बाि की िस्ट्तुए।ं  

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 68 पत्थर, प्िास्टर, सीमेंट, एस्बेस्टस, अभ्रक या इसी िरह की 

सामग्री की िस्ट्तुए।ं  

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 69 लसरेलमक उत्पाद। सीटीएसएच + वीए 40% 

उदाहरण अध्याय 70 कांच और कांच के बन ेपदाथा। सीटीएसएच + वीए 40% 

7010 काबॉय, बोििें, फ्िास्क, जार, बिान, शीशी, ampoules और 

अन्य कंटेनर, कांच के, माि के पररवहन या पैककंग के लिए 

उपयोग क्रकए जाने वाि ेएक प्रकार के; कांच के जार का संरिण; 

कांच के स्टॉपसा, ढक्कन और अन्य क्ट्िोजर। 

सीटीएसएच + वीए 30% 

उिाहरण अध्याय 71 प्राकृलिक या कस्ट्चडड मोिी, कीमिी या अर्ा-कीमिी रत्न, 

कीमिी र्ािुए,ं कीमिी र्ाि ुसे ढकी र्ािुए,ं और उसके लेख; 

नकिी आभूिण; लसक्का।  

सीटीएसएच + वीए 40% 

7102 हीरे, चाह ेतरािे गय ेहों या नहीं, िेक्रकन िड ेया सेट न दकए 

गये हों। 

सीटीएसएच + वीए 6% 

7103 कीमिी रत्न (हीरे के अिावा)। सीटीएसएच + वीए 20%  

7106 चांदी (सोन ेया प्िैरटनम के साथ चढाया चांदी सलहि), लबना 

गढा या अर्ा-लनर्माि रूपों में, या पाउडर में। 

सीटीएसएच + वीए 3%  

(लवलभन्न मूल्यवगा में चांदी की 

िडों के लिए प्रमालणि 

ओमान/भारि अछिी 

लडिीवरी) 

710812 सोने के अन्य अगढि रूप।  प्रमालणि ओमान/भारि 

लवलभन्न मूल्यवगा में अछिी 

लडिीवरी सोने की िडें 

711011 प्िैरटनम का लबना गढा या पाउडर का रूप। सीटीएसएच + वीए 3%  

711019 अन्य रूपों में प्िेरटनम। सीटीएसएच + वीए 3% 

ex711311 चांदी का क्रफिाग्री काम (सादा)।  सीटीएसएच + वीए 3.5%  

उिाहरण 711311 रत्नों के साथ चांदी के आभूिण सेट (जड)े।  सीटीएसएच + वीए 6%  

उिाहरण 711311 चांदी के आभूिणों की अन्य वस्िुएं (सादा)।  सीटीएसएच + वीए 6%  

उिाहरण 711311 सादे चांदी के आभूिणों के लहस्से।  सीटीएसएच + वीए 3.5%  

उिाहरण 711319 सोने के आभूिण अनसेट। सीटीएसएच + वीए 3.5%  

उिाहरण 711319 मोलियों से िडे सोन ेके आभूिण। सीटीएसएच + वीए 6%  

उिाहरण 711319 हीरे िड ेसोने के आभूिण। सीटीएसएच + वीए 7%  
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उिाहरण 711319 हीरे के अिावा कीमिी और अर्ा-कीमिी पत्थरों से िडे सोने के 

आभूिण। 

सीटीएसएच + वीए 6%  

उिाहरण 711319 प्िैरटनम अनसेट के आभूिण। सीटीएसएच + वीए 3.5%  

उिाहरण 711319 सादे सोने के आभूिणों के लहस्से। सीटीएसएच + वीए 3.5%  

उिाहरण 711319 अन्य कीमिी र्ाि ुकी िस्ट्तुए।ं  सीटीएसएच + वीए 3.5%  

7118 लसके्क।  सीटीएच + 1.5% वीए  

उिाहरण अध्याय 72 िोहा और इस्पाि।  सीटीएसएच + वीए 40% 

7206-7229 िोहा और इस्पाि उत्पाद।  लपघिाए ं और पक्षकारों में 

डािें  

अध्याय 73 िोह ेया स्टीि की िस्ट्तुए।ं  सीटीएसएच + वीए 40%  

अध्याय 74 िांबा और उसकी वस्िुएं।  सीटीएच+वीए 40% 

अध्याय 75 लनकि और उसकी िस्ट्तुए।ं  सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 76 एल्युलमलनयम और उसकी वस्िएुं।  सीटीएच+वीए 45% 

अध्याय 78 सीसा और उससे जनर्मडत िस्ट्तुए।ं  सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 79 जस्िा और उससे जनर्मडत िस्ट्तुए।ं  सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 80 रटन और उससे जनर्मडत िस्ट्तुएं।  सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 81 अन्य आर्ार र्ाि;ु सेरमेट्स; उससे जनर्मडत िस्ट्तुएं।  सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 82 उपकरण, उपष्कर, कटिरी, चम्मच और कांटे, बस र्ाि ुके; बेस 

मेटि के उसके लहस्से।  

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 83 बस र्ाि ुके लवलवर् िेि।  सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 84 परमाणु ररएक्ट्टर, बॉयिर, मशीनरी और यांलत्रक उपकरण; 

उसके कुि लहस्से।  

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 85 लवदु्यि मशीनरी और उपकरण और उसके लहस्स;े साउंड 

ररकॉडार और ररप्रोड्यूसर, टेिीलवजन िलव और साउंड ररकॉडार 

और पुनरोद्धार, और ऐसे िेिों के पुजे और सहायक उपकरण।  

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 86 रेिवे या रामवे िोकोमोरटव, रोलिंग-स्टॉक और उसके कुि 

लहस्से; रेिवे या रामवे रैक जुडनार और क्रफटटंग और उसके 

लहस्सों; सभी प्रकार के मैकेलनकि (इिेक्ट्रो-मैकेलनकि सलहि) 

रैक्रफक लसग्नलिंग उपकरण।  

सीटीएसएच + वीए 40% 

पूवा अध्याय 87 रेिवे या रामवे रोलिगं-स्टॉक के अिावा अन्य वाहन, और 

उसके पुजे और सहायक उपकरण।  

सीटीएच + वीए 45% 

8716 रेिर और अर्ा-रेिर। सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 88 लवमान, अंिररि यान और उसके कुि लहस्से। सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 89 जहाज, नावें और तैरने िाली संरचनाएं। सीटीएसएच + वीए 40% 
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अध्याय 90 ऑलप्टकि, फोटोग्राक्रफक, लसनेमैटोग्राक्रफक, मापन,े जााँच, 

पररशुद्धिा, लचक्रकत्सा या शल्य लचक्रकत्सा उपकरण और 

उपकरण; उसके लहस्से और सहायक उपकरण। 

सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 91 िीिाल घलडयााँ और घलडयााँ और उसके लहस्से।  सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 92 संगीि वाद्ययंत्र; ऐसी िस्ट्तओुं के पुजे और सहायक उपकरण। सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 93 हलथयार और गोिा-बारूद; उसके लहस्से और सहायक 

उपकरण। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 94 फनीचर; लबस्िर, गद्दे, गद्द ेके सपोटड, कुशन और इसी िरह के 

भरवां सामान; िैंप और प्रकाश क्रफटटंग, कहीं और लनर्दाष्ट या 

शालमि नहीं हैं; प्रबुद्ध संकेि, प्रिीप्त संकेतक, प्रिीप्त नाम-प्िेट 

और इसी िरह; पूवालनर्माि इमारिें।  

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 95 लििौने, िेि और िेि की आवश्यक िस्ट्तुए;ं उसके लहस्से और 

सहायक उपकरण। 

सीटीएच + वीए 40% 

अध्याय 96 लवलवर् लनर्माि वस्िुएं। सीटीएसएच + वीए 40% 

अध्याय 97 किा के काया, संिाहकों की िस्ट्तुएं और प्राचीन वस्िुएं। सीटीएसएच + वीए 40% 

 

अनिुग्नक-ग 

[लनयम 15 का उप-लनयम (1) देिें] 

(उत्पजत्त (मूल) के प्रमाण पत्र का प्रारूप) 

उत्पजत्त (मलू) का प्रमाण-पत्र 

उत्पजत्त (मलू) अजधमान्द्य प्रमाण-पत्र 

 भारत-ओमान व्यापक आर्थडक सहभाजगता करार 

प्रमाणपत्र सखं्या: 

जारी करन ेकी लिलथ: 

1. लनयाािक (नाम, देश, सीआर/आईईसी सखं्या सलहि 

परूा पिा): 

2. उत्पािक (दशे सलहि नाम और परूा पिा): 

 

 3. प्राप्तकिाा (नाम, परूा पिा, देश):  4. रटप्पलणयााँ: 

 

 5. सचंयन (हा/ंनहीं) 

 7. चािान की सखं्या और लिलथ: 

6. पररवहन लववरण 

 

8. एचएस कोड 

(6 अकं) 

9. वस्िओुं का 

लववरण 

10. मिू मानदडं 

(डब्ल्यओू या 

पीएसआर) 

11. पकेैज के अकं और सखं्या 
12. सकि वजन या अन्य मात्रा 

(इकाई के साथ) 
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13. जारीकिाा प्रालर्कारी द्वारा प्रमाणन 

क्रदनाकं:  

महुर: 

 

14. लनयाािक द्वारा घोिणा 

दस् िख़ि: 

महुर: 

क्रदनाकं: 

 

 

मलूतः उत्पािन सबंधंी प्रमाण पत्र के प्रारूप पर रटप्पजणया ं

 

1. मूलतः उत्पािन संबंधी प्रमाण पत्र अगं्रेजी भािा में भरा जाएगा। 

2. सभी बक्ट्से (बॉक्ट्स नंबर 2 और 4 को िोडकर) अलनवाया हैं। 

3. यक्रद मूलतः उत्पािन संबंधी का प्रमाण पत्र पूवाव्यापी रूप से जारी क्रकया जािा ह,ै िो लनयाािक को अलनवाया रूप से 

बॉक्ट्स 4 में संबंलर्ि लनयााि दस्िावेज संख्या के साथ "पूवाव्यापी रूप से जारी" का उल्िेि करना होगा, लजसमें लनयााि घोिणा 

संख्या या िदान संख्या का लबि शालमि हो सकिा ह ैलजसके िहि मिू उत्पादों का लनयााि क्रकया गया था। 

4. बॉक्ट्स 8 में अथााि् 'एचएस कोड', उत्पाद का 6-अंकीय स्िर एचएस कोड लनयाािक द्वारा दिया जाएगा। 

5.  बॉक्ट्स 10 में अथााि 'मिू मानदडं', लनयाािक मूि मानदडं लनर्दाष्ट करेगा, िो लनम्नानुसार होगा: 

(i) पूरी िरह से प्राप्त के लिए "डब्ल्य"ू; 

(ii)  उत्पाद लवलशष्ट लनयमों के लिए "पीएसआर"। 

6. यक्रद लनयम 8 (लद्वपिीय संचयन) के िहि प्रदान क्रकए गए लद्वपिीय संचय का उपयोग क्रकया जािा ह,ै िो इसे 

लनयाािक द्वारा अलिररक्त रूप से बॉक्ट्स 5 के िहि संचयन के रूप में लवलनदष्ट क्रकया जाएगा। 

7. बॉक्ट्स 12 में सकि वजन या अन्य मात्रा को माप की संबंलर्ि इकाई के साथ अंकों में लििा जाना चालहए। 

8. लनयम 16 (िृिीय-पक्षकार चािान) के संदभा में िृिीय-पक्षकार चािान के मामिे में, चािान सं. और उसकी तारीख 

के अलािा जारी करने वािे िीसरे पक्षकार का नाम, पिा और देश भी लनयाािक द्वारा बॉक्ट्स 7 में लनर्दाष्ट क्रकया जाएगा, इसके 

अिावा, चािान संख्या प्रदान करने के अिावा। और चािान की लिलथ।  

9.  बॉक्ट्स 13 में आलर्काररक स्टाम्प और क्ट्यूआर कोड िगाकर, जारी करन ेवािा प्रालर्कारी प्रमालणि करिा ह ैक्रक 

जारी करन ेवाि ेप्रालर्कारी द्वारा क्रकए गए लनयंत्रण के आर्ार पर, लनयाािक द्वारा उत्पलि प्रमाण पत्र में की गई घोिणा सही 

ह।ै 

10.  बॉक्ट्स 14 के िहि घोिणा पर हस्िािर करके, लनयाािक उत्पलि प्रमाण पत्र की सामग्री की सत्यिा और सटीकिा 

को प्रमालणि करिा ह ैऔर घोलिि उत्पाद इस प्रमाणपत्र को जारी करन ेके लिए आवश्यक शिों को पूरा करिे हैं। 
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MINISTRY OF FINANCE 

(Department of Revenue) 

(CENTRAL BOARD OF INDIRECT TAXES AND CUSTOMS) 

NOTIFICATION 

New Delhi, the 29th May, 2026 

No. 48/2026 -Customs (N.T.) 

 G.S.R. 419(E).— In exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 5 of the Customs Tariff 

Act, 1975 (51 of 1975), the Central Government hereby makes the following rules, namely: -  

1. Short title and commencement. - (1) These rules may be called the Customs Tariff (Determination of Origin 

of Goods under the Comprehensive Economic Partnership Agreement between India and Oman) Rules, 2026.  

 (2) They shall come into force on the 1st June, 2026.  

2. Definitions. - In these rules, unless the context otherwise requires, - 

(a) “Agreement” means the Comprehensive Economic Partnership Agreement between the Government of the 

Republic of India and the Government of the Sultanate of Oman signed on the 18th December, 2025; 

(b) “Annexure” means the annexures appended to these rules; 

(c) “aquaculture” including mariculture, means the farming of aquatic organisms including fish, molluscs, 

crustaceans, other aquatic invertebrates, and aquatic plants, from seed stock such as eggs, fry, fingerlings and 

larvae, by intervention in the rearing or growth processes to enhance production, such as, regular stocking, 

feeding, protection from predators; 

(d) “carrier” means any vehicle for air, sea, or land transport. However, the carriage of product can be made 

through multimodal transport; 

(e) “CIF value” means the price actually paid or payable to the exporter for a product when the product is loaded 

out of the carrier, at the port of importation, including the cost of the product, insurance, and freight necessary to 

deliver the product to the named port of destination. The valuation shall be made in accordance with Article VII 

of the GATT 1994 and the Customs Valuation Agreement; 

(f) “competent authority” means: 

(i) for exports from India, the Department of Commerce or any other agency notified from time to time; 

and for imports into India, the Central Board of Indirect Taxes and Customs (CBIC) or any other 

agency notified from time to time; and 

(ii) for Oman, Ministry of Commerce, Industry and Investment Promotion and Directorate General of 

Customs, Royal Oman Police or any other authority notified from time to time; 

(g) “Customs Administration” means: 

(i)  for India, the CBIC or its successor of such customs administration; and 

(ii) for Oman, the Directorate General of Customs, Royal Oman Police or its successor of such customs 

administration;  

(h) “customs value” means the value of a product as determined in accordance with Article VII of the GATT 1994, 

including its notes and supplementary provisions thereof, and the Customs Valuation Agreement; 

(i) “Ex Works price” means the price paid for the product ex-works to the producer in the Party where the last 

working or processing is carried out, provided the price includes the value of all the materials used; 

(j) “Free-On-Board (FOB) value” means the price actually paid or payable to the exporter for a product when 

loaded onto the carrier at the named port of exportation, including the cost of the product, and all costs necessary 

to bring the product onto the carrier; 

(k) “Fungible products or materials” means products or materials that are interchangeable for commercial 

purposes and whose properties are essentially identical; 

(l) “generally accepted accounting principles (GAAP)” means the recognised consensus of substantial 

authoritative support in the territory of a Party, with respect to the recording of revenues, expenses, costs, assets, 

and liabilities, the disclosure of information and the preparation of financial statements. These principles may 

encompass broad guidelines of general application as well as detailed standards, practices, and procedures; 
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(m) “indirect material” means a material used in the production, testing, or inspection of a product, or a material 

used in the maintenance of buildings, or the operation of equipment associated with the production of a product 

but not physically incorporated into the product, including: 

(i) fuel and energy; 

(ii) tools, dies and moulds; 

(iii) spare parts and materials used in maintenance of equipment and buildings; 

(iv) lubricants, greases, and compounding materials used in production or used to operate equipment and 

buildings; 

(v) gloves, glasses, footwear, clothing, safety equipment and supplies; 

(vi) equipment, devices, and supplies used for testing or inspecting of products; 

(vii) catalysts and solvents; and 

(viii)  any other material that is not incorporated into the product but for which the use in the production of 

the products can be reasonably demonstrated to be a part of that production; 

(n) “issuing authority” refers to the government authority(ies) or agency(ies) identified and designated by the 

competent authority of each Party for issuance of the certificate of origin, notified before the entry into force of 

the Agreement and as amended from time to time; 

(o) “juridical person” means any legal entity duly constituted or otherwise organised under the applicable laws 

and regulations, whether for profit or otherwise, and whether privately-owned or government-owned, including 

any corporation, trust, partnership, joint venture, sole proprietorship, or association; 

(p) “manufacture” refers to any kind of working or processing, or specific operations; 

(q) “material” means any ingredient, raw input, component or part that is used in the production of a product or 

physically incorporated into it; 

(r) “non-originating material” means any materials whose country of origin is a country other than the Parties 

(imported non-originating), any materials whose origin cannot be determined (undetermined origin) or a 

material that does not qualify as originating in accordance with these rules; 

(s) “originating material” means materials that qualify as originating in accordance with these rules; 

(t) “preferential tariff treatment” means the customs duty rate applicable to an originating product, pursuant to 

each Party’s Schedule in Annex 2A (Schedule of Specific Tariff Commitments of India) and Annex 2B (Schedule 

of Specific Tariff Commitments of Oman); 

(u) “producer” means a person who engages in the production of a product; 

(v) “product” means that which is obtained by growing, raising, mining, harvesting, fishing, aquaculture, trapping, 

hunting, extracting or manufacturing, even if it is intended for later use in another manufacturing operation; 

(w) “production” refers to growing, cultivating, raising, mining, harvesting, picking, breeding, extracting, 

gathering, collecting, fishing, farming, aquaculture, trapping, hunting, capturing, manufacturing and processing, 

assembling a product or any combination thereof; 

(x) “Party” means the Government of the Republic of India or the Government of the Sultanate of Oman and 

collectively as “the Parties”; 

(y) “tariff classification” means the classification of a product according to the HS, including its General 

Interpretative Rules and Explanatory Notes thereof; 

(z) “territorial sea” means waters extending up to 12 nautical miles from the baseline as defined by the Parties, in 

accordance with the United Nations Convention on the Law of the Sea, 1982; and 

(za) “value of non-originating materials” means the customs value at the time of importation of the non-

originating materials used, i.e., the CIF value or, if this is not known and cannot be ascertained, the first 

ascertainable price paid for the materials in the territory of a Party. 

3. Application and Interpretation.-For the purposes of these rules,-- 

(a) the basis for tariff classification is the HS; and 

(b) any cost and value referred to in these rules,  
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shall be recorded and maintained in accordance with the GAAP applicable in the territory of the Party in which the 

product is produced. 

4. Origin Criteria.- (1) For the purposes of this Agreement, a product shall be deemed as originating in a Party and 

shall be eligible for preferential treatment provided it: 

(a) is wholly obtained or produced in the territory of the Party as per rule 5; or 

(b) has undergone sufficient working or production as per the Product Specific Rules (PSR) in 

Annexure-B. 

(2) The producer has the option to use either of the following two methods of computing the value addition 

criteria of a product in the PSR in Annexure-B:  

(a) Build-down Method 

𝑉𝐴 =
(FOB value or Ex Works price)  −  (Value of Non Originating Materials)

FOB value or Ex Works Price 
 𝑋 100 

 

(b) Build-up Method 

 

𝑉𝐴 =
Value of Originating Material +  direct labour cost +  direct overhead cost

FOB value or Ex Works Price
 𝑋 100 

 

“VA” means the value addition in a product, expressed as a percentage.   

 

(3) In case of build-down method, the value of the non-originating materials shall be: 

a) the CIF value at the time of importation of the materials; or  

b) the earliest ascertained price paid for the materials of undetermined origin in the territory of the Party 

where the working or processing takes place. 

(4) In case of build-up method: 

(a) value of originating material shall consist of: 

(i) cost of materials;  

(ii) freight and insurance. 

(b) direct labour cost shall include: 

(i) wages; 

(ii) remuneration; 

(iii) other employee benefits associated with the manufacturing process. 

(c) direct overhead cost shall include, but not limited to: 

(i) real property items associated with the production process (insurance, factory rent and 

leasing, depreciation on buildings, repair and maintenance, taxes, and interests on 

mortgage); 

(ii) leasing of and interest payments for plant and equipment; 

(iii) factory security; 

(iv) insurance (plant, equipment and materials used in the manufacture of the products); 

(v) utilities (energy, electricity, water and other utilities directly attributable to the production 

of the product); 

(vi) research, development, design and engineering; 

(vii) dies, moulds, tooling and the depreciation, maintenance and repair of plant and equipment; 
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(viii) royalties or licenses (in connection with patented machines or processes used in the 

manufacture of the product or the right to manufacture the product); 

(ix) inspection and testing of materials and the products; 

(x) storage and handling in the factory; 

(xi) disposal of recyclable wastes; 

(xii) cost elements in computing the value of raw materials, i.e., port and clearance charges and 

import duties paid for the dutiable component. 

(5) Notwithstanding anything contained in sub-rule (1), the final manufacture before export must have occurred 

in the exporting Party. 

5. Wholly Obtained or Produced Product.-  For the purposes of these rules, the following products shall be 

considered as being wholly obtained or produced in the territory of a Party;--  

(a) plant and plant products, including fruits, flowers, vegetables, trees, seaweed, fungi, algae and live 

plants, grown, cultivated, harvested, picked or gathered there; 

(b) live animals born and raised there;  

(c) products obtained from live animals born or raised there; 

(d) mineral products and natural resources extracted or taken from that Party’s soil, waters, seabed or 

subsoil beneath the seabed; 

(e) product obtained from hunting, trapping, fishing or aquaculture, gathering, or capturing conducted 

there; 

(f) product of sea fishing and other marine products taken from outside its territorial sea by a vessel or 

produced by a factory ship registered, recorded or licensed with a Party and flying its flag; 

(g) product, other than products of sea fishing and other marine products, taken or extracted from the 

seabed or the subsoil of the continental shelf or the exclusive economic zone of any of the Parties; 

(h) waste or scrap (excluding precious metals) resulting from consumption or manufacturing operations 

conducted in the territory of that Party, fit only for disposal or recovery of raw materials; and  

(i) product produced in the territory of that Party exclusively from product referred to in subparagraphs 

(a) through (h). 

6. De Minimis.- (1) Notwithstanding anything contained in sub-rule (1) of rule 4, non-originating materials that do 

not meet the required change in tariff classification (CTC), if applicable, in the product specific rule, shall be deemed 

originating if:  

(a) their total value does not exceed 10% of the FOB value or Ex Works price of the exported product; 

or  

(b) in the case of textiles and clothing under chapters 50-63 of the HS, the weight of the non-originating 

material is less than 10% of the total weight of the materials used in the production of the exported 

product or 10% of the FOB value or Ex Works price. 

(2) In the case of a wholly obtained product, a de minimis value not exceeding 10% of the FOB value or Ex 

Works price of the exported product is allowed. 

(3)  For the purpose of sub-rule (1), the de minimis availed under this rule shall be included in the determination 

of the value of non-originating materials for arriving at the applicable VA as specified in Annexure-B. 

7. Minimal or Insufficient Operations and Processes.- (1) Notwithstanding anything contained in these rules, a 

product shall not be considered originating in a Party merely by undergoing any one or more of the following operations 

on non-originating materials in the territory of that Party;-- 

(a) operations to ensure the preservation of products in good condition during transport, and storage 

(such as drying, freezing or thawing, keeping in brine, removal of damaged parts) and other similar 

operations; 

(b) changes of packaging and breaking up and assembly of packages;  

(c) washing, cleaning, and removal of dust, oxide, oil, paint or other coverings; 

(d) simple combining operations, labelling, pressing, cleaning or dry cleaning, packaging operations, or 

any combination thereof; 
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 Explanation: For the purposes of this rule, “simple” describes an activity which needs neither special 

skills nor machines, apparatus or equipment especially produced or installed to carry out the activity; 

(e) cutting to length or width and hemming, or stitching or over locking of fabrics which are readily 

identifiable as being intended for a particular commercial use; 

(f) for textiles: trimming or joining together by sewing looping, linking or attaching accessory articles 

such as straps, bands, beads, cords, rings and eyelets; ironing or pressing;  

(g) simple painting and polishing; 

(h) husking, partial or total bleaching, polishing, and glazing of cereals and rice; 

(i) operations to colour sugar or form sugar lumps; 

(j) peeling and removal of stones and shells from fruits, nuts and vegetables; 

(k) unflaking, crushing, squeezing, slicing, macerating and removal of bones; 

(l) sharpening, simple grinding or simple cutting and repackaging; 

(m) simple operations such as removal of dust, sifting, screening, sorting, classifying, grading, matching, 

slitting, bending, coiling or uncoiling; 

(n) simple placing in bottles, cans, flasks, bags, cases, boxes, fixing on cards or boards and all other 

simple packaging operations; 

(o) affixing or printing marks, labels, logos and other like distinguishing signs on products or their 

packaging; 

(p) simple mixing of products, whether or not of different kinds; 

(q) mere dilution with water or another substance that does not materially alter the characteristics of the 

product; 

 

(r) simple assembly of parts of articles to constitute a complete article or disassembly of products into 

parts; 

(s) slaughter of animals; or 

(t) simple testing, calibration, inspection or certification.  

(2) The operations or processes as specified in sub-rule (1) of rule 4 may be considered while determining 

eligibility of a product for preferential treatment to the extent sufficient working or production on a product includes 

operations or processes other than those specified in sub-rule (1) or is in combination with operations or processes 

specified in sub-rule (1). 

(3)  Each Party shall provide that a product shall not be considered to be an originating product merely by reason 

of a production or pricing practice in respect of which it may be demonstrated, on the basis of a preponderance of 

evidence, that the object was to circumvent the provisions of these rules. 

8. Bilateral Cumulation.- (1) The originating products from the territory of a Party that are used in the production of a 

product in the territory of the other Party as materials for finished products shall be considered as materials originating 

in the territory of the other Party where the manufacture of the finished product has taken place. 

(2) Notwithstanding anything contained in sub-rule (1), the last production process should be beyond the minimal 

or insufficient operations as described in rule 7. 

9. Packages, Packing Materials and Containers.- (1) The packages, packing materials and containers for retail sale 

in which a product is packed for retail sale, when classified together with the product according to Rule 5(b) of the 

General Rule for the Interpretation of the Harmonised System, shall be disregarded in determining whether all non-

originating materials used in the manufacture of a product undergo a CTC applicable to the said product. 

(2) Wherever such a product is subject to value addition, the value of the packages, packing materials and 

containers for retail sale in which a product is packed for retail sale shall be taken into account as originating or non-

originating, as the case may be, in calculating the value addition for the product.  

(3) The containers and packing materials exclusively used for the transport or shipment of a product shall not be 

taken into account in determining the origin of the product. 
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10. Accessories, Spare Parts or Tools.- (1) Each Party shall provide that accessories, spare parts, or tools classified 

and delivered with a product that forms a part of the product’s standard accessories, spare parts, or tools as per standard 

trade practice, shall be considered as originating and part of the product in question. However, this is contingent on the 

following;-- 

(a)  the accessories, spare parts, or tools are not invoiced separately from the product; 

(b) the quantities and value of the accessories, spare parts, or tools are customary for the product; and 

(c)  the value of the accessories, spare parts, or tools shall be taken into account as originating or non-

originating materials, as the case may be, in calculating the value addition of the product in accordance 

with rule 4. 

11. Indirect Materials.- An indirect material shall be considered to be originating without regard to where it is 

produced. 

12. Accounting Segregation.- (1) Each Party shall provide that the determination of whether fungible products or 

materials are originating products shall be made ordinarily by physical segregation of each product or material; or, in 

case of any difficulty, an inventory management method, such as averaging, last-in, first-out, or first-in, first out, 

recognised in the GAAP of the Party in which the production is performed, or otherwise accepted by the Party in which 

the production is performed.  

(2) The inventory management method shall continue to be used for those fungible products or materials 

throughout the fiscal year of the Party and shall be recorded, applied and maintained in accordance with the GAAP 

applicable in the Party in which the product is manufactured. The inventory management method chosen must:--  

(a)  permit a clear distinction to be made between originating and non-originating materials including 

materials of undetermined origin acquired or kept in stock; and 

(b) guarantee over the relevant accounting period of twelve months that no more products receive 

originating status than would be the case if the materials had been physically segregated. 

(3) A producer using an inventory management system shall keep records of the operation of the system that are 

necessary for the competent authority of the Party concerned to verify compliance with the provisions of these rules. 

(4) The competent authority may require from its exporters that the application of the method for managing stocks 

as provided for in this rule will be subject to prior authorisation. 

 

13. Direct Consignment.- (1) The originating product of a Party shall be deemed to meet the direct consignment criteria 

under these rules when they are;-- 

 (a) transported directly from the territory of that Party to the territory of the other Party; or  

 (b)  transported through the territory or territories of one or more non-Parties for the purpose of transit in 

such territory or territories, provided that: 

(i)  the products remain under customs control in the territory of a non-Party and have not entered 

the trade or consumption in the non-Party; 

(ii) the products do not undergo operations other than unloading, reloading or operations necessary 

to preserve them in good condition; and 

(iii)  the transit entry is justified for geographical reason and by considerations related exclusively to 

transport requirements.  

(2) Evidence that the conditions specified in sub-rule (1) have been fulfilled shall be supplied to the customs 

authorities of the importing Party, on request, by the production of bill of lading/airway bill and any other relevant 

transport document covering the passage from the exporting Party to the importing Party, including through the country 

of transit where applicable. 

(3) An importer shall, upon request, provide a certificate issued by the customs authorities of the country of transit 

mentioning the following information:  

 (a) giving an exact description of the products;  

 (b) stating the dates of unloading and reloading of the products and, where applicable, the names of the 

ships, or the other means of transport used; and 

 (c)  certifying that the products remained under customs control in the territory of the non-Party, and did not 

enter into trade or commerce in the non-Party. 
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14. Proof of Origin.- (1) For products originating in a Party and otherwise fulfilling the requirements of these rules, 

the proof of origin of an exported product shall be provided through any of the following means;--  

(a)  a Certificate of Origin in electronic or hard copy format issued by issuing authority referred to in rule 

15, signed and stamped by the exporter, electronically or otherwise:-- 

(i) till the system of electronic signing and stamping is instituted for the exporter by either party, 

the exporter should manually append the signature and stamp on the printed Certificate of 

Origin issued by the issuing authority; and 

(ii)  in case the electronic Certificate of Origin cannot be issued by the issuing authority due to 

technical difficulties, a printed Certificate of Origin, issued with the official stamp of the 

issuing authority;  

(b)  a fully digitised Certificate of Origin (e-certificate) issued by issuing authority and exchanged by a 

mutually developed electronic system in accordance with rule 34; or 

(c)  an origin declaration, when agreed by the Parties, in accordance with rule 35. 

(2) The Certificate of Origin shall be valid for twelve months from the date of issue in the exporting Party. 

(3) The Certificate of Origin shall be submitted to the Customs Administration of the importing Party in 

accordance with the procedures applicable in that Party. 

15. Certificate of Origin and Certification Procedures.- (1) The Certificate of Origin shall be as per the format in 

Annexure-C. 

(2) The Certificate of Origin shall be in the English language. 

(3) The Certificate of Origin shall bear a unique, sequential serial number separate for each office of issuance and 

affixed by the issuing authority in the exporting Party. In case of issuance of electronic Certificate of Origin, it shall 

bear a QR code as well.  

(4) The Certificate of Origin will be issued by the issuing authority of each Party. It shall bear the official stamp 

of the issuing authority. 

(5) The Certificate of Origin shall be valid for only one import declaration and may include one or more products.  

(6) The number and date of the commercial invoice or any other relevant documents shall be indicated in the box 

reserved for this purpose in the Certificate of Origin. 

(7) The Certificate of Origin shall be submitted within its validity period. 

(8) In exceptional circumstances, the Certificate of Origin may be accepted by the Customs Administration of the 

importing Party for the purpose of granting preferential tariff treatment even after the expiry of its validity, provided 

that the failure to observe the time limit results from force majeure or other valid reasons beyond the control of the 

exporter and the products have been imported before the expiry of the validity period of the said Certificate of Origin. 

(9) The Certificate of Origin shall be forwarded by the exporter to the importer. The customs authorities may 

require the original copy in case of manual issuance of the said Certificate. 

(10) Neither erasures nor superimposition shall be allowed on the Certificate of Origin. A new certificate of origin 

may be issued to replace the erroneous one.  

(11) The Certificate of Origin shall be issued either prior to, or within five working days from the date of 

exportation. However, under exceptional cases, where a Certificate of Origin has not been issued prior to, or within five 

working days from the date of exportation due to involuntary errors or omissions, or any other valid reasons, the 

Certificate of Origin may be issued retrospectively, bearing the words “ISSUED RETROSPECTIVELY” in box 4 of 

the Certificate of Origin, with the issuing authority also recording the reasons in writing on the exceptional 

circumstances due to which the certificate was issued retrospectively. The Certificate of Origin can be issued 

retrospectively within twelve months from the date of shipment. 

(12) In the event of theft, loss or destruction of a physical copy of the Certificate of Origin, the producer, exporter 

or their authorised representative may apply in writing to the issuing authority for a certified true copy of the original 

Certificate of Origin made on the basis of the export documents in their possession bearing the endorsement of the 

words “CERTIFIED TRUE COPY” (in lieu of the original certificate) and the date of issuance of the original Certificate 

of Origin. The certified true copy of a Certificate of Origin shall be issued within the validity period of the original 

Certificate of Origin. The exporter shall immediately notify the theft, loss or destruction and undertake not to use the 

original Certificate of Origin for exports under this Agreement to the competent authority.  
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(13) Minor discrepancies between the Certificate of Origin and the documents submitted to the Customs 

Administration at the port of importation for the purpose of carrying out the formalities for importing the products shall 

not ipso facto invalidate the Certificate of Origin, if such Certificate of Origin corresponds to the products under 

importation. Minor discrepancies include typing errors or formatting errors, subject to the condition that these minor 

errors do not affect the authenticity of the Certificate of Origin or the accuracy of the information included in the 

Certificate of Origin. For greater clarity, discrepancies in the specimen stamps of the issuing authority shall not be 

regarded as minor discrepancies. 

16. Third-party Invoicing.- (1) An importing Party shall not deny a claim for preferential tariff treatment for the sole 

reason that an invoice was not issued by the exporter or producer of a product, provided that it meets the requirements 

in these rules. 

(2) The exporter of the products shall indicate “third-party invoicing” and such information as name, address, 

invoice date and number and the country of the company issuing the invoice shall appear in box 7 of the Certificate of 

Origin as per the format in Annexure-C. 

17. Authorities.- (1) The Certificate of Origin shall be issued by an issuing authority of a Party. 

(2) Each Party shall inform the competent authorities and the Customs Administration of the other Party of the 

names and addresses of the officials of the issuing authority designated to issue Certificates of Origin under these rules.  

(3) The Parties shall exchange specimen stamps of the authorities issuing the Certificate of Origin.  

(4) Each Party shall intimate the name, designation and contact details (address, phone number and e-mail) of its 

authorities;-- 

(a) to whom the specimen stamps of the issuing authorities of the other Party should be communicated:- 

(i) India: CBIC, Department of Revenue, Government of India. 

(ii) Oman: Ministry of Commerce, Industry and Investment Promotion or any other relevant 

authority as notified by Oman. 

(b) to whom the references of verification of the Certificate of Origin issued by the Party, should be 

addressed:-- 

(i) India: Department of Commerce, Government of India. 

(ii) Oman: Ministry of Commerce, Industry and Investment Promotion. 

(c) from whom the specimen stamps of the issuing authority of the other Party would be received:-- 

(i) India: Department of Commerce, Government of India. 

(ii) Oman: Ministry of Commerce, Industry and Investment Promotion. 

(d) from whom references would emanate for verification of the Certificate of Origin issued by the other 

Party:-- 

(i) India: CBIC, Department of Revenue, Government of India.  

(ii) Oman: Ministry of Commerce, Industry and Investment Promotion. 

(5) Any change in the officials’ stamps shall be promptly informed to the other Party. 

(6) Each Party shall, within thirty days of the date of entry into force of this Agreement for that Party, designate 

one or more contact points within its competent authority for the implementation of these rules and shall notify the other 

Party of the contact details of that contact point or those contact points. Each Party shall promptly notify the other Party 

of any change to those contact details. 

(7) Any changes in authorities or agencies shall be promptly notified to the other Party. Such changes shall come 

into effect after thirty days from the date of receipt of the notice by the other Party (the receiving Party). The receiving 

Party shall acknowledge the receipt of such notice within seven days of the receipt of the notice. 

18. Application for Certificate of Origin.- (1) For the issuance of a Certificate of Origin, the final producer or exporter 

of the product shall present, or submit electronically to the issuing authority of the exporting Party, in accordance with 

the procedure laid down by each Party’s laws and regulations, the following;--  

 (a)  an application to the issuing authority together with the appropriate supporting documents for proving 

origin; 

 (b)  set of minimum information requirements referred to in Annexure-A in whichever form or format as 

may be required by the issuing authority and in consonance with the description in the invoice;  
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 (c)  the corresponding commercial invoice or other documents necessary to establish the origin of the 

product; and 

 (d)  the HS code, description, quantity and value of exported product if the same has already not been 

provided for. 

(2) Multiple items declared on the same Certificate of Origin, shall be allowed, provided that each item qualifies 

separately in its own right. 

(3) The issuing authority may apply a risk management system in order to selectively conduct pre-export 

verification of the minimum required information filed by an exporter or producer. The verification may, at the 

discretion of the issuing authority, include methods such as obtaining detailed cost sheets, and conducting a factory 

visit. 

19. Record Keeping.- (1) The issuing authorities shall keep the minimum required information and supporting 

documents for a period not less than five years from the date of issuance of the Certificate of Origin. 

(2) The importer shall keep records relevant to the importation in accordance with the laws and regulations of the 

importing Party. The application for Certificates of Origin and all documents related to such application shall be retained 

by the issuing authority for not less than five years from the date of issue. 

(3) The records in sub-rules (1) and (2) may include electronic records and shall be maintained in accordance with 

the laws and regulations of each Party. 

20. Obligations of the Exporter or Producer.- (1) The exporter or producer shall submit the minimum required 

information, as specified in clause (b) of sub-rule (1) of rule 18, and supporting documents for the issue of the Certificate 

of Origin as per the procedures followed by the issuing authority in the exporting Party only in cases where a product 

conforms to the provisions under these rules.  

(2) Any exporter or producer who falsely represents any material information relevant to the determination of 

origin of a product shall be liable to be penalised under the laws and regulations of the exporting Party. 

(3) The exporter or producer shall keep the minimum required information, as specified in clause (b) of sub-rule 

(1) of rule 18, and supporting documents for a period not less than five years from the date of issuance of the Certificate 

of Origin or the date of export, whichever is earlier. 

(4) For the purpose of the determination of origin, the exporter or producer applying for a Certificate of Origin or 

Origin Declaration under these rules shall maintain appropriate commercial accounting records for the production and 

supply of products (as well as relevant records and documents from the suppliers) qualifying for preferential treatment 

and keep all commercial and customs documentation relating to the material used in the production of the product, 

including breakup of costs relating to material, labour, other overheads, and any other relevant elements such as profits 

and related components for at least five years from the date of issuance of the Certificate of Origin or the date of export, 

whichever is earlier. The exporter or producer shall promptly, upon request of the competent authority of the exporting 

Party, where the Certificate of Origin has been issued, make available records for inspection to enable verification of 

the origin of the product. 

(5) The exporter or producer shall not deny any request for a verification visit, agreed between the competent 

authority of the exporting Party and the competent authority of the importing Party, under the terms of rule 22. Any 

failure to consent to a verification visit shall be grounds for a denial of preferential tariff treatment claimed under this 

Agreement. 

(6) If the exporter or producer has reason to believe that the Certificate of Origin is based on incorrect information 

that could affect the accuracy or validity of the Certificate of Origin, they shall be obliged to immediately notify the 

issuing authority or competent authority in writing of any change affecting the originating status of each product to 

which the Certificate of Origin applies. 

21. Presentations of the Certificate of Origin.- (1) For the purposes of claiming preferential tariff treatment, the 

importer or its authorised representative shall submit to the Customs Administration of the importing Party, at the time 

of filing import declaration, the Certificate of Origin including supporting documentation and other documents as 

required, in accordance with the laws and regulations of the importing Party. 

(2) If a claim for preferential treatment is made without producing the original copy of the Proof of Origin as 

referred in rule 15 , the Customs Administration of the importing Party may deny preferential tariff treatment and request 

a guarantee in any of its modalities or may take any action necessary in order to preserve fiscal interests, as a pre-

condition for the completion of the importation operations subject to and in accordance with the laws, regulations and 

procedures of the importing Party. 

(3) Each Party shall, in accordance with its laws and regulations, provide for a refund of any excess duties paid as 
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a result of the product not having been accorded preferential treatment if a product would have qualified as an originating 

product when it was imported into the territory of that Party. The importer of the product may, within a period of one 

year from the date of importation or the period as specified by the laws of the importing Party, apply for a refund of any 

excess duties paid as a result of the product not having been accorded preferential treatment at the time of importation, 

provided that the importer formally declares to the Customs Administration of the importing Party that the product in 

question qualified as an originating product in accordance with the importing Party’s laws and regulations.  

(4)  Each Party shall provide that, if the importer has reason to believe that the claim for preferential tariff treatment 

is based on incorrect information that could affect the accuracy or validity of the Certificate of Origin, the importer shall 

correct the importation document, and pay any customs duty and, if applicable, penalties owed. 

22. Verification of Certificates of Origin.- (1) For the purpose of determining the authenticity and the correctness of 

the information given in the Certificate of Origin, the importing Party may conduct verification by means of; 

 (a)  requests for information from the importer; 

(b)  requests for assistance from the competent authority of the exporting Party as provided for in sub-rule 

(2); 

(c)  written questionnaires to an exporter or a producer in the territory of the other Party through the 

competent authority of the exporting Party; 

(d)  in exceptional circumstances, visits to the premises of an exporter or a producer in the territory of the 

other Party; or 

(e)  such other procedures as the Parties may agree. 

(2) For the purposes of clause (b) of sub-rule (1), the competent authority of the importing Party, in accordance 

with its laws and regulations;-- 

(a) may request, in writing, from the competent authority of the exporting Party to assist it in verifying:- 

(i)  the authenticity of a Certificate of Origin;  

(ii)  the accuracy of any information contained in the Certificate of Origin; or 

(iii)  the authenticity and accuracy of the information and documents, including breakup of costs 

relating to material, labour, other overheads and any other relevant elements such as profits 

and related components which are relevant to the origin determination of the product under 

rule 4; 

 

(b)  shall provide the competent authority of the exporting Party with:-- 

(i) the reasons why such assistance is sought; 

(ii)  the Certificate of Origin, or a copy thereof; and 

(iii)  any information and documents as may be necessary for the purpose of providing such 

assistance. 

(3)  In so far as possible, the competent authority of the importing Party conducting a verification shall seek 

necessary information or documents relating to the origin of imported product from the importer, in accordance with its 

laws and regulations, before making any request to the competent authority of the exporting Party for verification. 

(4) In cases where the competent authority of the importing Party deems it necessary to seek verification from the 

competent authority of the exporting Party, it shall specify in its written request whether the verification is on a random 

basis, or the veracity of the information is in doubt. In case the determination of origin is in doubt, the competent 

authority of the importing Party shall provide detailed grounds for the doubt concerning the veracity of the Certificate 

of Origin.  

(5) The proceedings of verification of origin as provided in these rules shall also apply to the products already 

cleared for home consumption under preferential tariffs in accordance with this Agreement. 

23. Procedure for Verification.- (1) Any request made pursuant to rule 22 shall be in accordance with the procedures 

set forth in this rule and shall be conducted in a transparent, objective and non-discriminatory manner. 

(2)  In case where the competent authority of the importing Party seeks to verify the veracity of the claim for 

preferential tariff treatment, including the basis of such claim, it shall make a written request or send a questionnaire 

seeking information from the importer of the product. 

(3)  The importer shall respond to the verification request or questionnaire within ten working days from the date 
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of receipt of such request, if the request is on the ground of suspicion in respect of the claim for preferential tariff 

treatment in respect of the product and the information and documents which form the basis of such claim. 

(4)  Where the importer fails to provide requisite information and documents by the prescribed due date in sub-rule 

(3) or where the information and documents received from the importer are found to be insufficient to conclude that the 

origin criteria prescribed in the respective rules of origin have been met, the competent authority of the importing Party 

shall request the competent authority of the exporting Party:-- 

 (a) by providing a copy of the Certificate of Origin and any supporting document such as an invoice, 

packing list, bill of lading or airway bill, etc. 

 (b)  by specifying whether it requires a verification of the genuineness of the Certificate of Origin to rule 

out any forgery, seeks the minimum required information with the supporting documents or seeks to 

verify the determination of origin. 

(5)  In cases where the competent authority of the importing Party seeks to verify the authenticity of the Certificate 

of Origin, accuracy of the information contained in the certificate or a copy of the minimum required information 

specified in Annexure-A, along with supporting documents based on which origin was claimed, the competent authority 

of the importing Party shall send a written request for the same to the competent authority of the exporting Party. 

(6)  In cases where the Customs Administration of the importing Party seeks to verify the determination of origin, 

the competent authority of the importing Party shall send a questionnaire to the competent authorities of the exporting 

Party, which shall be passed on to the exporter or producer, for such inquiry or documents, as necessary. 

(7)  The competent authority of the exporting Party shall provide the information and documentation requested by 

the Customs Administration of the importing Party, within the following time periods from the date of receipt of the 

request:-- 

 (a) fifteen days, where the request pertains to the authenticity of the Certificate of Origin, including the 

stamp of the issuing authority; 

 (b) thirty days, where the request seeks a copy of the relevant document with the minimum required 

information; or  

 (c) ninety days, where the request is on the grounds of suspicion of the accuracy of the determination of 

origin of the product. This period may be extended by mutual consultation between the Customs 

Administration of the importing Party and the issuing authority of the exporting Party for a period not 

more than sixty days. 

(8) If, upon receiving the results of the verification questionnaire pursuant to sub-rules (5) and (6), the competent 

authority of the importing Party has reasons to believe and therefore deems it necessary to request further investigative 

actions or information, the competent authority of the importing Party shall communicate the fact to the competent 

authority of the exporting Party in writing. The term for the execution of such new actions, or for the presentation of 

additional information, shall not be more than ninety days from the date of the receipt of the request for the additional 

information. 

(9) If, upon receiving the results of the verification pursuant to sub-rules (5) and (6), the competent authority of 

the importing Party deems it necessary to conduct a verification visit, it may deliver a written request to the competent 

authority of the exporting Party to facilitate a visit to the premises of the exporter or producer with a view to examining 

the records, production processes, as well as the equipment and tools utilised in the manufacture of the product under 

verification. 

(10) The request for a verification visit shall be made not later than thirty days of the receipt of the verification 

report referred to in sub-rules (5) and (6). The requested Party shall promptly inform the dates of the visit, but no later 

than forty five days of the receipt of request and give a notice of at least twenty one days to the requesting Party and 

exporter or producer so as to enable arrangements for the visit. 

(11) The competent authorities of the exporting Party shall accompany the authorities of the importing Party during 

the verification visit. Such visits may include the participation of specialists acting as observers. Each Party can 

designate specialists, who shall be neutral and have no interest whatsoever in the verification. Each Party may deny the 

participation of such specialists whenever the latter represent the interests of the companies involved in the verification. 

(12) The participants in the visit shall subscribe to a “Record of Visit” within sixty days of the conclusion of the 

visit which shall contain the following information:  

 (a)  the date and place of the visit; 

 (b)  the identification of the Certificate of Origin which led to the verification;  
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 (c)  the identification of the products under verification;  

 (d)  the identification of the participants, including the institutions they represent; and  

 (e)  the record of the proceedings. 

24. Release of Products.- Upon reasonable suspicion regarding the origin of the products, the importing Party, subject 

to and in accordance with its laws and regulations, may as a condition for the release of the products;-- 

(a) request the importer to provide a guarantee in any of its modalities; or  

(b) take any action necessary in order to preserve fiscal interests as a pre-condition for the completion of 

the importation operations. 

25. Confidentiality.- (1) The information obtained by the competent authority of the importing Party may be used for the 

purpose of at a decision regarding the determination of origin in respect of the product under verification or during legal 

proceedings concerning issues under these rules and in accordance with each Party’s respective laws and regulations. 

(2) Each Party shall protect such information from any unauthorised disclosure, in accordance with its respective 

laws and regulations. 

26. Denial of Preferential Treatment.- (1) Except as otherwise provided in these rules, the importing Party may deny 

a claim for preferential tariff treatment, if;-- 

 (a)  the importing party determines that the products do not meet the requirements of these rules; 

 (b)  the importer, exporter or producer fails to comply with the relevant requirements of these rules 

including those in rule 19, rule 20 or rule 23; 

 (c)  the Certificate of Origin does not meet the requirements of these rules; or 

(d)  the exporting Party refuses or fails to respond to the competent authority of the importing Party in 

accordance with rule 23. 

(2) In cases where the Certificate of Origin is rejected by the Customs Administration of the importing Party, after 

following the due process provided under its laws, a copy of the decision, containing the grounds of rejection, shall be 

notified to the importer. 

 

27. Products Complying with Rules of Origin.- If a verification conducted under rule 22, determines that the products 

comply with the rules of origin under these rules, the importer shall be promptly refunded the duties paid in excess of 

the preferential duty or release guarantees obtained in accordance with importing Party’s laws and regulations. 

28. Prospective Restoration of Preferential Benefits.- (1) Where preferential treatment for a product has been denied 

by the Customs Administration of the importing Party prospectively or retrospectively, the exporter or producer may 

take recourse to the procedure specified in sub-rule (2) in respect of future exports to the importing Party. 

(2) Such exporter or producer shall clearly demonstrate to the satisfaction of the competent authority of the 

exporting Party that the manufacturing conditions were modified so as to fulfil the origin requirements of the rules of 

origin under these rules. 

(3) The competent authority of the exporting Party shall send the information to the competent authority of the 

importing Party explaining the changes carried out by the exporter or producer in the manufacturing conditions as a 

consequence of which the products fulfil the origin criterion. 

(4) If deemed necessary, the competent authority of the importing Party, shall within 45 days from the date of the 

receipt of the information, request for a verification visit to the producer’s premises, for satisfying itself of the veracity 

of the claims of the exporter or producer referred in sub-rule (2). 

(5). The prospective restoration of preferential benefits would be granted by the competent authority of the 

importing Party, if the veracity of the claims of the exporter or producer are established.  

(6) If the competent authorities of the Parties fail to agree on the fulfilment of the rules of origin under these rules 

subsequent to the modification of the manufacturing conditions, they may refer the matter to the Subcommittee 

established under rule 32 for a decision. 

29. Temporary Suspension of Preferential Treatment.- (1) The importing Party may suspend the preferential tariff 

treatment in respect of a product originating in the exporting Party when the suspension is justified due to persistent 

failure to comply with the provisions of these rules by an exporter or producer in the exporting Party or a persistent failure 

on the part of the competent authority of the exporting Party to respond to a request for verification. 

(2) The importing Party shall, within ninety days from the date of suspension of the preferential tariff treatment for a 
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product, notify the exporting Party in writing of the reasons for such suspension.  

(3) Upon receipt of the notification of the suspension, the competent authority of the exporting Party may request 

consultations. 

(4) The consultations may be conducted by electronic means, including video conference or by in-person meetings, 

as mutually agreed and may also involve joint verification.  

(5) Pursuant to the consultations between the Parties, and such measures as they may mutually agree, the Parties shall 

resolve to:-- 

(a)  restore preferential tariff treatment to the product with retrospective effect;  

(b)  restore preferential tariff treatment to the product with prospective effect, subject to implementation of 

any mutually agreed measures by one or both Parties; or 

(c)  continue with the suspension of preferential tariff treatment to the product, subject to remedies available 

under rule 28. 

30. Non-Compliance of Products with Rules of Origin and Penalties.- (1) If the verification under rule 22 establishes 

the non-compliance of products with the rules of origin, duties shall be levied in accordance with the laws and 

regulations of the importing Party. 

(2) Each Party shall also adopt or maintain measures that provide for the imposition of sanctions for violations of 

its customs laws and regulations, including those governing rules of origin and the entitlement to preferential tariff 

treatment under this Agreement. 

31. Relevant Dates.- The time periods specified in these rules shall be calculated on a consecutive day basis from the 

day following the fact or event to which they refer. 

32. Cooperation.- (1) The Parties hereby establish a Subcommittee on Rules of Origin to oversee the implementation of 

these rules, under the Committee on Trade in Goods.  

(2) The Subcommittee on Rules of Origin shall comprise of officials of the competent authorities, the Customs 

Administration and the issuing authorities of the Parties. 

(3) The Subcommittee on Rules of Origin shall meet at least once annually for the furtherance of the objectives of 

these rules, including to enhance mutual capacity building to facilitate the smooth implementation of the procedures under 

these rules and to explore ways and means for utilising information technology-enabled services for the issuance and 

verification of the Certificate of Origin.  

(4) The Subcommittee on Rules of Origin will also evaluate and decide on whether to continue with the issuance of 

the Certificate of Origin by the issuing authority of each Party, or to switch to self-certification procedures. If either Party 

is not ready to switch to self-certification during the first regular review session, the issue shall be deferred to subsequent 

reviews until such time where both Parties can agree to adopt the self-certification procedures. 

(5) The Subcommittee on Rules of Origin may refer any matter to the Joint Committee. 

33. Consultation and Modifications.- The Parties shall consult and cooperate through the Subcommittee on Rules of 

Origin as appropriate to:-- 

(a)  ensure that these rules are applied in an effective and uniform manner; and  

(b)  discuss necessary amendments to these rules, taking into account developments in technology, 

production processes, and other related matters. 

34. Exchange of Electronic Data on Origin.- The Parties shall endeavour to develop an electronic system for 

information exchange on origin to ensure the effective and efficient implementation of these rules particularly on 

transmission of electronic Certificate of Origin. 

35. Origin Declaration.- For the purposes of clause (c) of sub-rule (1) of rule 14, the Parties shall endeavour to negotiate, 

agree on, and implement provisions allowing each competent authority to recognise an origin declaration made by an 

approved exporter.  

[F. No. CBIC-15021/175/2023-ICD (CBEC)] 

INDRAJIT PANDA, Under Secy. 
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Annexure-A 

[See clause (b) of sub-rule (1) of rule 18] 

(Minimum Required Information) 

1. Name and Address of the producer/exporter/manufacturer: 

2. Registration Number: 

3. Country of Origin: 

All cost and price figures are to be shown in U.S. dollars ($) or the national currency of the exporting Party 

4.  Export Product-wise general information: 

S. No. Description of the product to 

be exported 

Model/Brand HS code FOB/Ex Works value (please 

specify) 

     

5.  Product-wise cost breakup information (to be furnished for each product listed in paragraph  

A B C D E F G H I J K L 

Sl. no. and 

description 

of the 
exported 

product 

Component/Input/materials/parts/product-wise break-up 

Description 
of 

component, 

materials, 
inputs, parts 

or produce 

Quantity 
and Unit 

Unit 
CIF 

Value 

Total 
CIF 

Value 

= 
(Quantity 

x Unit 

value) 

HS 
Code 

(at least 

at six-
digit 

level) 

Supplier’s 
name and 

address 

Country of 
Origin of 

the 

component, 
materials, 

inputs, parts 

or produce 

Total 
value of 

non-

originating 
Material 

Labour 
cost 

Other 
overhead 

costs 

Profit 

           

       

       

In column H, the entry shall be made to indicate the Country of Origin in terms of the rules of origin as one of the 

following: 

(i) India; 

(ii) Oman; or  

(iii) non-originating materials. 

 

6. Calculation (Complete one) 

(i) Value of non-originating materials used in production as a percentage of FOB value or Ex Works 

price; or 

(ii) Value of originating materials as a percentage of FOB value or Ex Works price.  

7.  Description of the manufacturing process: 

 

DECLARATION 

I declare that the information provided by me as above is true and correct. 

I will permit, as and when required, inspection of our factory/product and undertake to maintain up-to-date costing 

records. 

Signature:  

Name:  

Title/Designation: 
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FOR OFFICIAL USE 

The particulars given above have been checked, verified by the records maintained by the applicant and found to be 

correct. On the strength of this evidence, the applicant is eligible to claim that the products have originated from 

____________ as shown in serial number 3 above in terms of the provisions of these rules. 

Place and Date: 

 

Signature and Name of the Competent Authority with Official Stamp (can be applied electronically) 

Annexure-B 

[See clause (b) of sub-rule (1) of rule 4] 

(Product Specific Rules) 

1. Definitions.- 

For the purposes of this Annexure: 

a) “WO” means wholly obtained; 

 

b) “CC” means that all non-originating materials used in the production of the product have undergone a change 

in tariff classification at the two-digit level; 

 

c) “CTH” means that all non-originating materials used in the production of the product have undergone a change 

in tariff classification at the four-digit level; 

 

d) “CTSH” means that all non-originating materials used in the production of the product have undergone a 

change in tariff classification at the six-digit level; 

 

e) “Melt and pour” means that the product must have been melted and poured in one or both of the Parties 

wherein the raw material is first produced in an iron or steel-making furnace in a liquid state, and then poured 

into its first solid shape; 

 
f) “VA(X)” means that the product must have achieved value addition as calculated under rule 4 (Origin Criteria) 

of not less than (X) per cent whether using the build-up method or the build-down method. However, in case 

the build-up method is used, the VA shall be five percentage points lower. For example, if the VA requirement 

under this Annexure is 40% then it can be either 40% using build-down method or 35% using build-up method. 

Notwithstanding anything contained in clauses (a) to (f), in the case of products under HS 71, the value addition must 

be on the basis of FOB value; 

g) “Chapter” means a chapter of the Harmonised System; 

 

h) “Heading” means the first four digits in the tariff classification number under the HS; and 

i)            “Sub heading” means the first six digits in the tariff classification number under the HS. 

2. Review.- 

Both Parties agree to review the PSRs within two years of entry into force of this Agreement. 

TABLE 1: PRODUCT-SPECIFIC RULES 

HS Code Description of Product 
Product Specific Rule 

(PSR) 

Chapter 1 Live animals. WO 

Chapter 2 Meat and edible meat offal. WO 

ex Chapter 3 Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic 

invertebrates. 

WO 

0306-0308 Crustaceans, molluscs, and other aquatic invertebrates 

(excluding live, fresh, or chilled items). 

VA 35%  

Chapter 4 Dairy produce; birds’ eggs; natural honey; edible products 

of animal origin, not elsewhere specified or included.  

WO  
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HS Code Description of Product 
Product Specific Rule 

(PSR) 

Chapter 5 Products of animal origin, not elsewhere specified or 

included. 

WO 

Chapter 6 Live trees and other plants; bulbs, roots and the like; cut 

flowers and ornamental foliage. 

WO 

Chapter 7 Edible vegetables and certain roots and tubers. WO 

ex Chapter 8 Edible fruit and nuts; peel of citrus fruits or melons. WO 

80132 Shelled (Cashew kernel). CTSH 

Chapter 9 Coffee, tea, maté and spices. CTSH + VA 40% 

Chapter 10 Cereals. WO 

Chapter 11 Products of the milling industry; malt; starches; insulin; 

wheat gluten. 

CTH + VA 40% 

Chapter 12 Oil seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains, seeds 

and fruit; industrial or medicinal plants; straw and fodder. 

WO 

ex Chapter 13 Lac; gums, resins, resins and other vegetable saps and 

extracts. 

WO 

1302 Vegetable saps and extracts. CTH + VA 40% 

Chapter 14 Vegetable plaiting materials; vegetable products not 

elsewhere specified or included. 

WO 

Chapter 15 Animal or vegetable fats and oils and their cleavage 

products; prepared edible fats; animal or vegetable waxes. 

CTSH + VA 40% 

Chapter 16 Preparations of meat, of fish or of crustaceans, molluscs or 

other aquatic invertebrates, or of insects. 

CTH + VA 40%  

ex Chapter 17 Sugars and sugar confectionery. WO 

1701 Cane or beet sugar. CTSH + VA 40%  

1702 Other sugars. CTSH + VA 40% 

1704 Sugar confectionery. CTH + VA 40% 

ex Chapter 18 Cocoa and cocoa preparations. WO 

1803 Cocoa paste, whether or not defatted. CTH + VA 40% 

1804 Cocoa butter, fat and oil. CTH + VA 40% 

1805 Cocoa powder, not containing added sugar or other 

sweetening matter. 

CTH + VA 40% 

1806 Chocolate and other food preparations containing cocoa. CTSH + VA 40% 

 ex Chapter 19 Preparations of cereals, flour, starch or milk; pastrycooks’ 

products. 

CTH + VA 40 % 

190110 Malt extract(Preparations suitable for infants or young 

children, put up for retail sale). 

(CC except chapter 11) or 

(CTH + VA 40%)  

190120 Mixes and doughs for the preparation of bakers’ wares of 

heading 19.05. 

(CC except chapter 11) or 

(CTH + VA 40%) 

190190 Other (Malt extract; food preparations of flour, groats, meal, 

starch or malt extract, not containing cocoa or containing 

less than 40 % by weight). 

(CC except chapter 11) or 

(CTH + VA 40%) 

190211 Uncooked pasta (containing eggs). (CC except chapter 11) or 

(CTH + VA 40%) 

190219 other (uncooked pasta, not stuffed with meat or other). (CC except chapter 11) or 

(CTH + VA 40%) 

190410 Prepared foods obtained by the swelling or roasting of 

cereals or cereal products. 

(CC except chapter 10 &11) 

or (CTH + VA 40%) 

190531 Sweet biscuits. (CC except chapter 11) or 

(CTH + VA 40%) 

190540 Rusks, toasted bread and similar toasted products. (CC except chapter 11) or 

(CTH + VA 40%) 

190590 Other (bread, pastry, cakes, biscuits and other baker’s wares, 

whether or not containing cocoa). 

(CC except chapter 11) or 

(CTH + VA 40%) 

ex Chapter 20 Preparations of vegetables, fruit, nuts or other parts of 

plants. 

CC + VA 40 % 

2007-2009 Jams, Fruit Jellies, Marmalades, fruit or nut purees/pastes, 

prepared/ preserved fruit or nuts, juices etc. 

CTH +VA 40% 

Chapter 21 Miscellaneous edible preparations. CTH+ VA 40%  
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HS Code Description of Product 
Product Specific Rule 

(PSR) 

ex Chapter 22 Beverages, spirits and vinegar. WO 

2201, 2202, ex 2206, 

2209 

Non-alcoholic beverages and vinegar. CTH + VA 40% 

ex 2207, ex 2208 Undenatured ethyl alcohol for medical use. CTH + VA 40% 

Chapter 23 Residues and waste from the food industries; prepared 

animal fodder. 

CC + VA 40% 

2308, 2309 Vegetable materials/ waste used as animal feed, 

preparations of a kind used in animal feeding. 

CTH +VA 40% 

Chapter 24 Tobacco and manufactured tobacco substitutes. WO 

Chapter 25 Salt; sulphur; earths and stone; plastering materials, lime 

and cement.  

CTSH + VA 40%  

Chapter 26 Ores, slag and ash. CTSH + VA 40%  

Chapter 27 Mineral fuels, mineral oils and products of their distillation; 

bituminous substances; mineral waxes. 

CTSH + VA 40%  

Chapter 28 Inorganic chemicals; organic or inorganic compounds of 

precious metals, of rare-earth metals, of radioactive 

elements or of isotopes. 

CTSH + VA 40%  

Chapter 29 Organic chemicals. CTSH + VA 40%  

Chapter 30 Pharmaceutical products. CTSH + VA 40% 

Chapter 31 Fertilisers. CTSH + VA 40% 

Chapter 32 Tanning or dyeing extracts; tannins and their derivatives; 

dyes, pigments and other colouring matter; paints and 

varnishes; putty and other mastics; inks. 

CTSH + VA 40% 

Chapter 33 Essential oils and resinoids; perfumery, cosmetic or toilet 

preparations. 

CTSH + VA 40%  

Chapter 34 Soap, organic surface-active agents, washing preparations, 

lubricating preparations, artificial waxes, prepared waxes, 

polishing or scouring preparations, candles and similar 

articles, modelling pastes, “dental waxes” and dental 

preparations with a basis of plaster. 

CTSH + VA 40%  

Chapter 35 Albuminoidal substances; modified starches; glues; 

enzymes. 

CTSH + VA 40%  

Chapter 36 Explosives; pyrotechnic products; matches; pyrophoric 

alloys; certain combustible preparations. 

CTSH + VA 40%  

Chapter 37 Photographic or cinematographic goods. CTSH + VA 40%  

Chapter 38 Miscellaneous chemical products. CTSH + VA 40%  

Chapter 39 Plastics and articles thereof. CTSH + VA 40%  

ex Chapter 40 Rubber and articles thereof. CTSH + VA 40%  

400110 - Natural rubber latex, whether or not pre-vulcanised. WO 

400121 -- Smoked sheets. WO 

400122 -- Technically specified natural rubber (TSNR). WO 

400129 Other (Natural rubber, balata, gutta-percha, guayule, chicle 

and similar natural gums, in primary forms or in plates, 

sheets or strip, other than smoked sheets and TSNR). 

WO 

Chapter 41 Raw hides and skins (other than furskins) and leather. CTSH + VA 40%  

Chapter 42 Articles of leather; saddlery and harness; travel goods, 

handbags and similar containers; articles of animal gut 

(other than silk worm gut). 

CTH + VA 40%  

Chapter 43 Furskins and artificial fur; manufactures thereof. CTH + VA 40%  

Chapter 44 Wood and articles of wood; wood charcoal. CTSH + VA 40%  

Chapter 45 Cork and articles of cork. CTH + VA 40%  

Chapter 46 Manufactures of straw, of esparto or of other plaiting 

materials; basket ware and wickerwork. 

CTSH + VA 40% 

Chapter 47 Pulp of wood or of other fibrous cellulosic material; 

recovered (waste and scrap) paper or paperboard. 

CTSH + VA 40% 

Chapter 48 Paper and paperboard; articles of paper pulp, of paper or of 

paperboard. 

CTSH + VA 40% 
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HS Code Description of Product 
Product Specific Rule 

(PSR) 

Chapter 49 Printed books, newspapers, pictures and other products of 

the printing industry; manuscripts, typescripts and plans. 

CTSH + VA 40%  

Chapter 50 Silk. CTSH + VA 40%  

Chapter 51 Wool, fine or coarse animal hair; horsehair yarn and woven 

fabric. 

CTSH + VA 40% 

ex Chapter 52 Cotton. CTSH + VA 40% 

5201 Cotton, not carded or combed. WO 

5202 Cotton waste (including yarn waste and garnetted stock). WO 

5203 Cotton, carded or combed. WO 

5204 Cotton sewing thread, whether or not put up for retail sale. WO 

Chapter 53 Other vegetable textile fibres; paper yarn and woven fabrics 

of paper yarn. 

CTSH + VA 40% 

ex Chapter 54 Man-made filaments; strip and the like of man-made textile 

materials. 

CTSH + VA 40% 

540110 Sewing thread of man-made filaments (of synthetic 

filament). 

CTSH + VA 35% 

540120 Sewing thread of man-made filaments (of artificial 

filament). 

CTSH + VA 35% 

540253 Other yarn single, with a twist exceeding 50 turns per metre 

(of polypropylene). 

CTSH + VA 35% 

540259 Other (single, with a twist exceeding 50 turns per metre). CTSH + VA 35% 

540261 Other yarn, multiple (folded) (of nylon or other 

polyamides). 

CTSH + VA 35% 

540262 Other yarn, multiple folded (of polyesters). CTSH + VA 35% 

540419 Other synthetic monofilaments of 67 decitex or more. CTSH + VA 35% 

540500 Artificial monofilament of 67 decitex or more. CTSH + VA 35% 

540710 Woven fabrics of synthetic filament yarn (obtained from 

high tenacity yarn of nylon or other polyamides or of 

polyesters). 

CTSH + VA 35% 

540720 Woven fabrics of synthetic filament yarn (obtained from 

strip or the like). 

CTSH + VA 35% 

540730 Woven fabrics of synthetic filament yarn (fabrics specified 

in note 9 to section XI). 

CTSH + VA 35% 

540741 Woven fabrics of nylon filament (Unbleached or bleached). CTSH + VA 35% 

540742 Woven fabrics of nylon filament (Dyed). CTSH + VA 35% 

540743 Woven fabrics of nylon filament (of different colours). CTSH + VA 35% 

540744 Woven fabrics of nylon filament (Printed). CTSH + VA 35% 

540751 Other woven fabrics of textured polyester filaments 

(Unbleached or bleached). 

CTSH + VA 35% 

540752 Other woven fabrics of textured polyester filaments (Dyed). CTSH + VA 35% 

540753 Other woven fabrics of textured polyester filaments (of 

different colours). 

CTSH + VA 35% 

540754 Other woven fabrics of textured polyester 

filaments(printed). 

CTSH + VA 35% 

540761 Other woven fabrics (Containing 85% or more by weight of 

non-textured polyester filaments). 

CTSH + VA 35% 

540769 Other woven fabric of non-textured polyester filaments. CTSH + VA 35% 

ex Chapter 55 Man-made staple fibres. CTSH + VA 40%  

550810 Sewing thread of man-made staple fibres(of synthetic staple 

fibres). 

CTSH + VA 35% 

550820 Sewing thread of man-made staple fibres(of artificial staple 

fibres). 

CTSH + VA 35% 

551511 Other woven fabrics of polyester staple fibres (Mixed 

mainly or solely with viscose rayon). 

CTSH + VA 35% 

551512 Other woven fabrics of polyester staple fibres (Mixed 

mainly or solely with man-made filaments). 

CTSH + VA 35% 

5516 Woven fabrics of artificial staple fibres. CTSH + VA 35% 
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HS Code Description of Product 
Product Specific Rule 

(PSR) 

Chapter 56 Wadding, felt and nonwovens; special yarns; twine; 

cordage, ropes and cables and articles thereof. 

CTH + VA 40% 

Chapter 57 Carpets and other textile floor coverings. CTH + VA 40% 

Chapter 58 Special woven fabrics; tufted textile fabrics; lace; tapestries; 

trimmings; embroidery. 

CTH + VA 40% 

Chapter 59 Impregnated, coated, covered or laminated textile fabrics; 

textile articles of a kind suitable for industrial use. 

CTH + VA 40% 

Chapter 60  Knitted or crocheted fabrics. CTH + VA 40% 

Chapter 61 Articles of apparel and clothing accessories, knitted or 

crocheted. 

CTH + VA 40% 

Chapter 62 Articles of apparel and clothing accessories, not knitted or 

crocheted. 

CTH + VA 40% 

Chapter 63 Other made-up textile articles; sets; worn clothing and worn 

textile articles; rags. 

CTH + VA 40% 

Chapter 64 Footwear, gaiters and the like; parts of such articles. CTH + VA 40% 

Chapter 65 Headgear and parts thereof. CTH + VA 40% 

Chapter 66 Umbrellas, sun umbrellas, walking-sticks, seat-sticks, 

whips, riding-crops, and parts thereof.  

CTSH + VA40% 

Chapter 67 Prepared feathers and down and articles made of feathers or 

of down; artificial flowers; articles of human hair.  

CTSH + VA 40% 

Chapter 68 Articles of stone, plaster, cement, asbestos, mica or similar 

materials.  

CTSH + VA 40% 

Chapter 69 Ceramic products. CTSH + VA 40% 

ex Chapter 70 Glass and glassware. CTSH + VA 40% 

7010 Carboys, bottles, flasks, jars, pots, phials, ampoules and 

other containers, of glass, of a kind used for the conveyance 

or packing of goods; preserving jars of glass; stoppers, lids 

and other closures, of glass. 

CTSH + VA 30% 

ex Chapter 71 Natural or cultured pearls, precious or semi-precious stones, 

precious metals, metals clad with precious metal, and 

articles thereof; imitation jewellery; coin.  

CTSH + VA 40% 

7102 Diamonds, whether or not worked, but not mounted or set. CTSH + VA 6% 

7103 Precious stones (other than diamonds). CTSH + VA 20%  

7106 Silver (including silver plated with gold or platinum), 

unwrought or in semi-manufactured forms, or in powder 

from. 

CTSH + VA 3%  

(For silver bars in different 

denominations Certified 

Oman/India good delivery) 

710812 Other unwrought forms of gold.  Certified Oman/ India good 

delivery gold bars in 

different denomination 

711011 Unwrought or powder form of platinum. CTSH + VA 3%  

711019 Platinum in other forms. CTSH + VA 3% 

ex711311 Silver Filigree work (plain).  CTSH + VA 3.5%  

ex 711311 Silver Jewellery set with gems (studded).  CTSH + VA 6%  

ex 711311 Other articles of silver jewellery (plain).  CTSH + VA 6%  

ex 711311 Parts of plain silver jewellery.  CTSH + VA 3.5%  

ex 711319 Jewellery of gold unset. CTSH + VA 3.5%  

ex 711319 Jewellery of gold set with pearls. CTSH + VA 6%  

ex 711319 Jewellery of gold set with diamonds. CTSH + VA 7%  

ex 711319 Jewellery of gold set with precious and semi- precious 

stones other than diamonds. 

CTSH + VA 6%  

ex 711319 Jewellery of platinum unset. CTSH + VA 3.5%  
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HS Code Description of Product 
Product Specific Rule 

(PSR) 

ex 711319 Parts of plain gold jewellery. CTSH + VA 3.5%  

ex 711319 Articles of other precious metal.  CTSH + VA 3.5%  

7118 Coins.  CTH + 1.5% VA  

ex Chapter 72 Iron and steel.  CTSH + VA 40% 

7206-7229 Iron and steel products.  Melt and Pour in the Parties  

Chapter 73 Articles of iron or steel.  CTSH + VA 40%  

Chapter 74 Copper and articles thereof.  CTH+VA 40% 

Chapter 75 Nickel and articles thereof.  CTSH + VA 40% 

Chapter 76 Aluminium and articles thereof.  CTH+VA 45% 

Chapter 78 Lead and articles thereof.  CTSH + VA 40% 

Chapter 79 Zinc and articles thereof.  CTSH + VA 40% 

Chapter 80 Tin and articles thereof.  CTSH + VA 40% 

Chapter 81 Other base metals; cermets; articles thereof.  CTSH + VA 40% 

Chapter 82 Tools, implements, cutlery, spoons and forks, of base metal; 

parts thereof of base metal.  

CTSH + VA 40% 

Chapter 83 Miscellaneous articles of base metal.  CTSH + VA 40% 

Chapter 84 Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical 

appliances; parts thereof.  

CTH + VA 40% 

Chapter 85 Electrical machinery and equipment and parts thereof; 

sound recorders and reproducers, television image and 

sound recorders and reproducers, and parts and accessories 

of such articles.  

CTH + VA 40% 

Chapter 86 Railway or tramway locomotives, rolling-stock and parts 

thereof; railway or tramway track fixtures and fittings and 

parts thereof; mechanical (including electro-mechanical) 

traffic signalling equipment of all kinds.  

CTSH + VA 40% 

ex Chapter 87 Vehicles other than railway or tramway rolling-stock, and 

parts and accessories thereof.  

CTH + VA 45% 

8716 Trailers and Semi-Trailers. CTSH + VA 40% 

Chapter 88 Aircraft, spacecraft, and parts thereof. CTSH + VA 40% 

Chapter 89 Ships, boats and floating structures. CTSH + VA 40% 

Chapter 90 Optical, photographic, cinematographic, measuring, 

checking, precision, medical or surgical instruments and 

apparatus; parts and accessories thereof. 

CTSH + VA 40% 

Chapter 91 Clocks and watches and parts thereof.  CTSH + VA 40% 

Chapter 92 Musical instruments; parts and accessories of such articles. CTH + VA 40% 

Chapter 93 Arms and ammunition; parts and accessories thereof. CTH + VA 40% 

Chapter 94 Furniture; bedding, mattresses, mattress supports, cushions 

and similar stuffed furnishings; lamps and lighting fittings, 

not elsewhere specified or included; illuminated signs, 

illuminated name-plates and the like; prefabricated 

buildings.  

CTH + VA 40% 

Chapter 95 Toys, games and sports requisites; parts and accessories 

thereof. 

CTH + VA 40% 

Chapter 96 Miscellaneous manufactured articles. CTSH + VA 40% 

Chapter 97 Works of art, collectors’ pieces and antiques. CTSH + VA 40% 
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Annexure-C 

[See sub-rule (1) of rule 15] 

(Certificate of Origin Template) 

 

Certificate of Origin 

Preferential Certificate of Origin 

India – Oman Comprehensive Economic Partnership Agreement 

Certificate No: 

Date of Issue: 

Exporter (Name, Full Address including 

Country, CR/IEC No.): 

Producer (Name & Full Address including Country): 

 

 3. Consignee(Name, Full Address, Country):  4. Remarks: 

 

5. Cumulation 

(Yes/No) 

7. Number & Date of Invoice: 

6. Transport Details 

8. HS Code 

(6 Digits) 

9. Description 

of Goods 

10. Origin 

Criteria (WO 

or PSR) 

11. Marks & Number of 

Package 

12. Gross Weight or other 

Quantity (With Unit) 

     

     

     

     

     

     

13. CERTIFICATION BY THE ISSUING 

AUTHORITY 

Date:  

Stamp: 

14. DECLARATION BY THE EXPORTER 

Signature: 

Stamp: 

Date: 

NOTES ON CERTIFICATE OF ORIGIN TEMPLATE 

1. The Certificate of Origin shall be completed in the English language. 

2. All Boxes (except Box. No. 2 and 4) are mandatory. 

3. If the Certificate of Origin is issued retrospectively issued, the exporter shall mandatorily mention “Issued 

Retrospectively” in Box 4, along with the corresponding Export Documentation Number, which may include the Export 

Declaration Number or Bill of Lading Number under which the originating products were exported. 

4. In Box 8 i.e. ‘HS Code’, 6-Digit level HS Code of the product shall be provided by the exporter. 

5.  In Box 10 i.e. ‘Origin Criteria’, the exporter shall specify the origin criteria, as follows: 

(i) “WO” for Wholly Obtained; 

(ii)  “PSR” for Product Specific Rules. 

6. If bilateral cumulation as provided under rule 8 (Bilateral Cumulation) is utilized, then it shall be additionally 

specified under Box 5 i.e. ‘Cumulation’ by the Exporter. 

7. The gross weight or other quantity in Box 12 should be written in numerals along with the corresponding unit 

of measure. 

8. In case of third-party invoicing in terms of rule 16 (Third-party Invoicing), the name, address and country of 

the third party issuing the invoice shall also be specified by the exporter in Box 7, in addition to providing the Invoice 

No. and Date of Invoice.  

9.  By affixing official stamp and QR code in Box 13, the issuing authority certifies that on the basis of control 

carried out by the issuing authority, the declaration made by the exporter in the Certificate of Origin is correct. 

10.  By signing the Declaration under Box 14, the exporter certifies to the truthfulness and accuracy of the contents 

of the Certificate of Origin and that products declared meet the conditions required for the issuance of this certificate. 
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